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O  O N I E D L E I V I U  
OBECNY STAN SPRAWY 

Sprawa osiedlenia — przyznajmy to 
otwarcie — nie zostala dostateczni© 
rozpracowana i posuniçta naprzôd w 
ciq.gu dwôch lat istnienia polskiej emi-
gracji politycznej. Spoleczehstwo pol-
skie nie zostalo rôwniez dotychczas wy­
raznie poinformowane ani o mozliwo-
sciach pod tym wzglçdem, ani nawet 
0 tezach i d^zeniach z punktu widzenia 
szerszych potrzeb narodowych. Ogôl-
niki w rodzaju stwierdzania koniecz-
nosci zycia w skupiskach polskich, 
zq,dania rozwoju kulturalnego i tp. 
niczego nie rozwi^zujq, i nie mog^ 
jluzyc jako wskazôwka dla decyzji 
sednostkowej. 

Trzeba zawsze pamiçtac, ze . zagad-
nienie ma dwa oblicza : szersze mo-
menty narodowe i interes jednostki. 
Jest to zagadnienie zbiorowe, a jed-
noczesnie bardzo osobiste. Tak tez po-
winno byc rozpatrywane, bez dawa-
nia wyraznej przewagi zadnemu ujçciu. 

Kongïes Zjednoczenia Polskiego w 
Wielkiej Brytanii uwzglçdnil w swych 
pracach sprawç osiedlenia i powzial od-
powiednia uchwalç. Pokrywa siç ona 
w duzym stopniu z wyrazonym tu 
pogHdem. Moment szerszy, narodowy, 
iijçty jest w sposôb nastçpnj^ey : 

,, Najwla-sc iwszq, Jormq, osiedlenia byloby 
osiedlenie zbiorowe w duzym, zwartym sktipisku, 
ivz()lçdn.ie skupiskach, o mozliwie pelnym prze-
kroju spolecznym i zawodowym, w warunkach 
dajacych widoki na osiqgniçcie -pewnej samodziel-
nosci gospodarczej i kultu raine j 

W szeregu innych punktôw uchwa-
la przewiduje trudnosci w przeprowa-
dzeniu postulatu zbiôrowosci i uwzglçd-
nia moznosc osiedlenia grupowego .lub 
nawet Tndywidualnego. XJchwala do-
maga siç jednak, azeby bylo ono w 
kazdym wypadku organizowane i da-
walo gwaraneje osi^-gniçcia minimum 
dobrobytu i zabezpieczenia przed wy-
zyskiem. 

Na tle uchwal Kongresu zastanowi-
my siç nad trudnosciami oraz celowo-
sci$. osiedlenia siç na rôznych terenach. 
Calosc ich moze byc podzielona na czte-
ry zasadnicze obszary : Europa Za-
chodnia (razem z W. Brytaniq,), Amery-
ka Poludniowa, Dominia i Stany 
Zjednoczone. Rozpatrzymy je kolejno. 

ZACHÔD EUROPY 
Pierwszenstwo w naszych rozwaza-

niach musimy dac Europie Zachodniej. 
Tutaj lub w poblizu (Niemcy) znajduje 
siç obecnie olbrzymia wiçkszosc uchodz-
twa. Warunki gospodarcze i inné sj% 
najbardziej znane, trudnosci komuni-
kacyjne latwiejsze do przez wyciçzenia. 
.Tednym slowem osiedlenie na tych 
terenach jest najlatwiejsze. Zobaczmy 
jak obszar ten wygl^da z punktu wi­
dzenia obu wymienionych momentôw 
— zbiorowego i jednostkowego. 

Decyzja rzqdu brytyjskiego, aby 
umozliwic osiedlenie siç w W, Brytanii 
Polakom, ktôrzy walczyli pod do-
wôdztwem brytyjskim, oraz ich ro-
dzinom i zarysowanie szerokiego pro-
gramu dla realizacji tego przesq-dzily o 
powstaniu tutaj wielkiego skupiska 
polskiego. Na pewno na okres przej-
sciowy. Prawdopodobnie wielu naszych 
rodakôw zostanie tu na dluzej. 

Belgia i Holandia wyraznie otworzy-
ly siç dla emigracji polskiej z Niemiec 
1 sposrôd Polskich Sil Zbrojnych. 
Francja nie zajçla stanowiska wyraz-
nego, ze wzglçdu na wewnçtrzny uklad 
sil politycznych. Niew^tpliwie jednak 
duze ilosci polskich uchodzcôw wojen-
nych osiedlq^ siç we Francji. Polonia 
we Francji i w Belgii zostanie w ten 
sposôb wzmocniona i razem z nowym 
osrodkiem polskim w W. Brytanii 
stworzy duzfi grupç polskfi na zacho-
dzie Europy. 

Mozemy wiçc przyjq,c, ze osiedlenie 
na zachodzie Europy w duzym stopniu 
odpowiada wymogom skupienia. 

DOBRE I ZLH STRONY 
Przechodzqc do momentu jednost­

kowego. zanotujemy wpierw korzysci 
osiedlenia siç na zachodzie Europy. 
Dla tych, ktôrzy juz sq- na om.ôwionych 
terenach, decyzja pozostania na dluzej 
oznaczalaby koniec tulaczki, jakq,s 
stabilizacjç. Mozna by zaczt|,c m.yslec 
o zorganizowaniu nauki dzieci, stwo-
rzyc sobie dom. Zycie ukladaloby siç 

Jest to statni z cyJclu artykulôiv poswiçeonych 
pracom Kongresu Zjednoczenia Polskiego. Por. 
,,() zatrudnieniu'* (nr. 16), „Sprazvy szkolenia 
zatvodowego" {nr. 17) i ,,Sprawy oswiaty i kul-
tury" {nr. 19 ,,Polski Walczqcej"). 

w warunkach znanych i bardziej zro-
zumialych niz za morzami. TJniknçloby 
siç trudnych pierwszych krokôw, czç-
sto zaoszczçdzilo rozczarowan. 

Ludzie, opieraj^cy swq, egzystencjç 
na pracy fizycznej, powinni poza 
tym zdawac sobie sprawç z tego, ze 
poziom materialny, skala zarobkôw 
faktycznych robotnikôw fizycznych 
jest znacznie wyzsza na zachodzie 
Europy, niz byla w Polsce i niz jest 
obecnie w wiçkszosci terenôw zamor-
skich. Wielka Brytania i Francja 
majq. rzq,dy zdecydowanie nastawione 
na potrzeb y czlowieka pracy. Intere-
sôw jego chroni^, potçzne zwi^zki za-
wodowe. Bobotnik polski, uzyskuj^c 
te same warunki, co jego • miejscowy 
towarzysz pracy, znajdzie siç w szeregu 
najlepiej oplaconych i zabezpieczonych 
pracownikôw —— z wyjqtkiem moze 
Stanôw Zjednoczonych. 

Stronq. ujemn^ osiedlenia na zacho­
dzie Europy, a przede wszystkim 
w Wielkiej Brytanii, jest sprawa grupy 
inteligencji i robotnikôw wysoko wy-
kwalifikowanych. Zamkniçcie siç nie-
ktôrych zwi^zkôw zawodowych bry-
tyjskich, szeroko wystçpujq.ca d^z-
nosc kierowania Polakôw do kilku pod-
stawowych zawodôw utrudniajq, znale-
zienie pracy polskiemu technikowi, 
kupcowi, jak rôwniez rzemieslnikowi 
lub majstrowi. Trzeba tez wyraznie' 
powiedziec, ze jezeli nie nastgpiq, pod 
tym wzglçdem zmiany, wiele osôb tej 
kategorii bçdzie musialo wyjechac na 
inné tereny. Nie bçdzie to wcale ze 
szkod^, dla szerszych wymogôw emi­
gracji. Jednostka, czuj^ca siç pokrzyw-
dzona, zdeklasowana bez ostatecznej 
koniecznosci, nie przyniesie korzysci 
przez wtloczenie jej do wiçkszego zl^io-
rowiska. 

Dalszg, sprawç, ktôra z polskiego 

punktu widzenia jest narazie rozwi^zy-
wana niekorzystnie stanowiq, trudnosci 
przy zakladaniu wlasnych przedsiç-
biorstw. Na terenie W. Brytanii istnieje 
szereg formalnosci pod tym wzglçdem 
w* odniesieniu do cudzoziemcôw, ktôre 
ogranicza.jq, lub miiemozliwiaj a pod-
jçcie indywidualnej dzialalnosci gospo­
darczej. Niewj^tpliwie wiele jednostek 
0 wiçkszej inicjatywie i posiadaj ̂ cycih 
jaki taki kapital, ma wiçksze szanse 
pod tym wzglçdem na terenach mniej 
zainWestowanych i znaj duj Qcych siç 
w okresie szybszego, choc bardziej 
prymitywnego rozwoju. 

W zakresie momentôw indywidul-
nych, wplywaj q.cych hamujq-co na de-
cyzjç osiedlenia siç w W. Brytanii, wy-
mienic nalezy brak wyjasnienia, kiedy 
nast^pi calkowite zniesienie ograniczen 
co do wyboru zawodu. Po ilu powiedz-
my latach Polakowi szukajq,cemu 
pracy, Labour Exchange przestanie 
oswiadczac, ze w danym wypadku 
istnieje ,,JPriority for British". Belgia 
postawila sprawç wyraznie i pozytyw-
nie : Polak, zwerbowany obecnie do 
gôrnictwa belgijskiego, po dwôch la­
tach bçdzie môgl zmienic zawôd bez 
zadnych ograniczen czy tez trudnosci 
formalnych pod tym wzgldem. 

Jezeli chodzi o wzglçdy 
przemawiaj^ce przeciwko Eun 
chodniej, to uwzglçdnic ni 
grozenie znajduj^cych siç tu, 
w razie zaistnienia nowego 
przez dzialania wojenne lub 
cjç polityczn^.. 

AMERYKA POLUDNIOWA 
Ameryka Poludâ&wa nie moze byc 

traktowana jednolicie. Zachodz^, tam 
olbrzymie rôznice klimatyczne, rôz-
nice w ukladzie stosunkôw spolecznych 
1 gospodarczych, w stosunku do 

spraw narodowych emigranta. Argen-
tyna wychodzi najbardziej pozytyw-
nie w swietle tych wszystkich warun-
kôw, Brazylia moze byc uwzglçdniona 
w sposôb ograniczony, kraje polud-
niowo-amerykahskie, polozone blizej 
rôwnika, winny byc wyl^czone, chocby 
ze wzglçdôw klimatycznych. 

Do ogôlnych stron korzystnych tere-
nu poludniowo-amerykahskiego za-
liczyc mozna wiçksze mozliwosci ini-
cjatywy jednostkowej, wiçksze szanse 
usamodzielnienia siç materialnego. Jest 
to swiat mniej zorganizowany i sko-
stnialy, posiada wiçcej szczelin, umo-
zliwiaj^cych przenikanie na wyzsze 
szczeble spoleczne. Emigrant spotyka 
siç tez tam z wiçkszq, zyczliwosciq,, anize-
li w niektôrych krajach europejskich. 

Do czasu jednak wyjasnienia mozli­
wosci osiedlenia zbiorowego na od-
powiednich klimatycznie i gospodarczo 
terenach, zanim nie zostanie pozytyw-
nie wyjasniona moznosc rozwoju pol­
skiego zycia kulturalnego (szkoly, pis-
ma) do kierunku poludniowo-amery­
kahskiego nalezy podchodzic z naj-
wiçkszq, ostroznosciq,. Wykluczyc na 
lezy niektôre zawody, jak n.p. ro­
bot nika rolnego. Byloby to dowodem 
nieslychanej naiwnosci i lekkomyslno-

gdyby Polak mog^cy pracowac na 
ie w Anglii w dobrym klimacie i na 

kach materialnych dobrych i 
nie ustalonych, jechal konkuro-

Jz prymity wnym pastuchem — 
ininem w piekle upalôw podzwrot-
^ych<- Wyjazdy jednostkowe do 
krajôw powinny nastçpowac po 

zawarciu kontraktu, wyraznie ustala-
j^cego warunki. 

Do momentôw ujemnych ogôlniej -
szych zaliczyc nalezy nieznany swiat, 
odleglosc od Kraju, trudnosci tran­
sport owe. 

P R O B A  l * I C  A < 1  
Przemôwienia gen. Andersa, wygla-

szane w czasie jego marcowej podrôzy 
inspekcyjnej po oddzialach Xl-go Kor-
pusu, poruszyly wiele najistotniejszych 
zagadnieh zwiazanych z przyszlosciq-
wszystkich kombatantôw. 

Nalezy pamiçtac — przypomnial 
gen. Anders — ze PKPR nie jest roz-
wi^zaniem polskim, lecz brytyjskim, 
nie najlepszym, choc jedynie mozliwym 
w obecnych warunkach. Daje on set-
kom tysiçcy Polakôw mozliwosc prze-
trwania w znosnych warunkach trud-
nego okresu przejsciowego, przygotowa-
nie siç do zawodôw cywilnych, a 
wreszcie znalezienie odpowiedniej dla 
kazdego pracy, a nie chwytanie pier-
wszej z brzegu. Sq, to wszystko okolicz-
nosci bardzo wazkie, nie tylko biorq.c 
pod uwagç niepomyslne okolicznosci, 
w jakich znajduje siç przymusowa 
emigracja polskâ, aie i ze wzglçdu na 
przesilenie, jakie przezywa obecnie 
sama W. Brytania. Pomimo poczq,tko-
wych oporôw zagadnienie urz^dzenia 
duzych mas polskich w ramach brytyj­
skiego zycia gospodarczego staje siç — 
jak to wskazuje ostatnie wystqpienie 
ministra Pracy Isaacs'a — coraz 
bardziej konkretne. 

Przemôwieniegen. Andersa winno do-
dac otuchy tym,ktôrzy nieslusznie tonçli 
w zw^tpieniu. W. Brytania potrzebuje 
wielkiej masy rq,k do pracy, zwlaszcza 
rqk wykwalifikowanych. St^d waznosc 
szkolenia zawodowego, daj^cego moz­
nosc lepszego wykorzystania indywi-
dualnych mozliwosci. Aie kto decyduje 
siç pozostac na emigracji, decyduje 
siç tym samym na poddanie siç nowej 
prôbie swej wartosci osobistej. 

Po prôbie walki, ktorq, zolnierz pol­
ski przeszedl ,,surm/ia cum laudez 
najwyzszym uznaniem cal ego wolnego 
swiata, bçdzie to z kolei prôba pracy. 
Takie jest niestety wymaganie okresu, 
ktôry przezywamy, iz praca. ta bçdzie 
dokonywana przy obcym warsztacie. 
Zmusily nas do tego okolicznosci nie 
od nas zalezne. Bôg da, ze byc moze 
nie potrwajq one zbyt dlugo. Aie tym-
czasem musimy siç starac, aby w tych 
warunkach wyciq-gnq-c maksimum ko­
rzysci tak dla sipbie osobiscie jak i dla 

sprawy, ktôr^ reprezentujemy. Od 
naszej bowiem chçci i zdolnosci do 
pracy zalezec bçdzie nie tylko nasza 
osobista pozycja, aie i opinia naszych 
gospodarzy o nas jako calosci. Opinia 
Polski na Zachodzie. 

Wroga propaganda robi wszystko, 
aby zdezorganizowac wolng. spolecz-
nosc polskq, za granicq,. Jej dywersyjna 
robota zmierza do tego, by nas rozbic 
i odciq.gnq,c od pozytywnej pracy, a w 
ten sposôb przysporzyc jak naj wiçcej 
klopotôw naszym gospodarzom, zo-
hydzic nas w ich oczach : ,,Patrzcie — 
pragnçliby powiedziec obcy agenci — 
ci Polacy, ktôrym wy chcecie pomagac, 
to nieroby i urodzeni anarchisci, ktôrzy 
nigdy nie bçdq, z niczego zadowoleni, a 
zawsze przysparzac wam bçdq, klopo­
tôw... Zostawcie ich samym sobie..." 
Bo propagandzie moskiewskiej zalezy 
przede wszystkim na sianiu niezgody i 
tworzeniu wszçdzie, gdzie siç da, za-
palnych ognisk, pozywki dla roboty 
wy wrotowej. 

Ile razy np. pojawiaj% siç konkretne 
mozliwosci zatrudnienia pewnej ilosci 
Polakôw czy to w gôrnictwie czy tez 
rolnictwie, tyle razy agenci moskiew-
scy poczynajq, rozsiewac pogloski, iz 
gdzieindziej, w Kanadzie czy Argenty-
nie, mozna otrzymac, i to juz, od 
zaraz, lepsze warunki pracy w tych 
samych dziedzinach wytwôrczosci, wo-
bec czego nie oplaca siç podpisywac 
kontraktôw na miejscu. Zanim falszy-
wa pogloska zostanie sprawdzona i 
ubita, okazja mija, moment gladkiego, 
natychmiastowego powrotu do normal-
nego zycia cywilnego zostaje odlozony. 
Liczba obalamucoiaych, niezadowolo-
nych rosnie. A obcy agenci zacierajq, 
rçce : o to im przeciez chodzilo, za to 
otrzymujq, pieni^dze... 

Aie sq: i trudnosci wynikajqce z 
nas samych, z naszej postawy wobec 
zycia. Istnieje pewna grupa zolnierska, 
ktôra cierpi na to, co mozna by nazwac 
kompleksem emerytalnym. Ludzie ci, 
zapisawszy siç do PKPRu spoczywajq-
na laurach i nie zamierzajg; wykorzy-
stac tej organizacji dla przeszkolenia 
zawodowego i przygotowania siç do 
zycia cywilnego. Przerazeni trudno­

sciami zycia codziennego w obcym 
srodowisku, koniecznosciq. samodziel-
nego troskania siç o swôj byt", decydujq, 
siç oni tkwic bez konca w obozach i 
korzystac z ich ograniczonych mozli­
wosci. Sprôbowawszy raz, albo i nie 
prôbuj^c w ogôle, samodzielnej pracy, 
zrazeni lub zawiedzeni jej twardymi 
warunkami, wracaj oni do swej 
skorupki obozowej i decyduje siç 
spocz^c na laurach : 

,,Walczylismy — powiadajq, — tak 
dzielnie i to przez tyle lat, teraz do 
konca zycia nalezy siç nam dostatni 
byt w spokoju..." 

Zolnierz polski w czasie ubieglej 
wojny wywi^zal siç ze swych obowi^z-
kôw ponad zwykl^ miarç i zwykly 
obowi^zek sojuszniczy. Aie jakkolwiek 
polityczna odplata za zaslugi i ofiary 
polskie nie stoi w zadnej proporcji do 
naszego wkladu, rozwi^zanie sprawy 
indywidualnej przyszlosci polskich 
kombatantôw, w ramach PKPR, jest 
ludzkie i zasadniczo godziwe. Wiele 
zalezec bçdzie od nas samych, od 
naszego postçpowania. 

Przede wszystkim zas nie mozemy 
oczekiwac od naszych gospodarzy 
wiçcej, niz daje on swym wlasnym 
kombatantom. PKPR ma za zadanie 
ulatwic zolnierzom polskim przejscie 
do zycia cywilnego, nie moze siç jed­
nak stac jego permanent^ namiastk^, 
falochronem oslaniaj^cym poszcze-
gôlne jednostki od nieuchronnej konie­
cznosci pôdjçcia z powrotem zmagaii 
z przeciwnosciami codziennego bytowa-
nia. Taka postawa bylaby niegodna 
zwyciçzcôw tylu bitew, ludzi, ktôrzy 
tyle razy zadziwili swiat odwagq i 
wytrwalosciq., zdolnosci^ przystosowy-
wania siç do kazdych warunkôw, no i... 
poczuciem humoru. 

Zabranie siç do pracy nie oznacza 
rezygnacji z naszych dalekosiçznych 
celôw, o ktôrych zawsze powinnismy 
pamiçtac. Cokolwiek kryje dla nas 
przyszloéé, idzmy na jej spotkanie 
uzbrojeni w wytrwaloéc i zapobiegli-
wosc. Wôwczas kazde rozczarowanie 
bçdzie tylko rozczarowaniem przy-
jemnym. 

M. K. DZIEWANOWSKI 

Chlub siç przeszlosciq, dbaj o terazniejszosc i przyszlosc. Patrtiçtaj o wlasnej szkole, 
pismie, ksiqzce, stowarzyszeniu. Tym celom sluzy Dar Narodowy 3-Maja. Zbiôrka trwa ! 
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DOMINIA BRYTYJSKIE I U.S.A. 
Dominia z szerszego, narodowego, 

punktu widzenia, wypada ocenic ne-
gatywnie. Malo jest tam szans stworze-
nia powaznych osrodkôw polskich ; 
niektôre z dominiôw stawiajq, otwarcie 
wymôg szybkiej asymilacji. Indywi-
dualnie sprawa przedstawia siç znacz­
nie lepiej. to kraje bogate, o wyso-
kim standarcie zycia, zaawansowane 
spolecznie. Poszukuj^ materiaïu ludz-
kiego o dobrych kwalifîkacjach zawo­
dowych, ludzie tego typu mog^ siç 
tam dobrze urzqdzic. 

Wiçksze juz w^tpliwosci nasuwa 
emigracja do dominiôw robotnika nie-
wykwalifikowanego. Listy zolnierzy, 
ktôrzy wyjechali do Kanady, bardzo 
czçsto sq. peine gorzkich uwag co do 
obcosci srodowiska i nadmiernej pracy. 
Wskazane jest, azeby przy dalszych 
wyjazdach na te tereny, zawierane 
byly dokladne kontrakty. 

Stany Zjednoczone po^inSuy# - y a 
ocenione jak najbardziej 
Warunki osobiste — jakl^iàjl4 
potrzebuje to blizszego uzas)-''1 

punktu widzenia szerspegq 
Polakôw, ktôrzy stosunkot 
opuscili Kraj do Polonii ,av| S^arj 
dawna zasiedzialej, musi / 
za poz^dany. Zwlaszcza, 
wac tam bçdzie inteligendja/lu 
domiony narodowo i spoîe 
nik. Poza tym St? Z' Inde '|>n* staj| 
siç coraz barflzic > çeiïtrà" 
polityki sv» 4.1, ^ prawach i o^ideiakyi. 
wania tam i JW 
polskiej jest coraz^ 

_ 
TRUDNOSCI ocoinvi" I" 
INICJATVWA POLSKA 

Ten sumaryczny przegl^d jest prôbq. 
oceny terenôw od naszej strony, z 
punktu widzenia wymogôw i interesôw 
polskiego uchodztwa wojennego. Nie­
stety sprawa ta tylko w bardzo ograni-
czonym stopniu moze siç rozwijaô 
wedlug naszych zyczeh. 

Stany Zjednoczone stosujq. bez zmia­
ny system ograniczonych kwot, do-
mim'a dajq, zdecydowanie pierwszen­
stwo obywatelom brytyjskim, ktôrych 
500 tysiçcy czeka na swq, kolej wy-
jazdu, interesuj^ce nas kraje Polud-
niowej Ameryki nie ustalily ani kwot 
ani warunkôw osiedlenia. 

Éle rôwniez wygl^da sprawa fi 11 an-
sowania imigracji na tereny zamorskie. 
Polacy w W. Brytanii maj^, przy-
naj mniej oplacony przejazd. Sprawa 
kosztôw transportu Polakôw w Niem-
czech, najpilniej potrzebuj qcych po-
mocy w zakresie osiedlenia, nie zostala 
dotychczas rozstrzygniçta. Niezaleznie 
od kosztôw, brak srodkôw transporto-
wych wpïywac musi opôzniaj^co na 
r ozlado wanie. 

Istnieje jednak pôle dla dzialalnosci 
polskiej. Musi ona polegac na zorgani­
zowaniu. dobrej, bezstronnej informa-
cji, w sposôb zrozumialy przedstawia-
jqcej wszelkie mozliwoéci osiedlenia. 
W stosunku do terenôw ocenionych 
zdecydowanie ujemnie, powinny byé 
zrobione wyrazne ostrzezenia. Sprawa 
decyzji powinna byc pozostawiona 
zainteresowanym, bez stoso wania naci-
sku moralnego czy formalnego. Wresz­
cie nieustannie nalezy przedstawiaé 
polskie dezyderaty osiedlencze, przy-
pominac, walczyc o najlepsze warunki 
zbiorowe i jednostkowe. 

Dla wszystkich tych spraw koniecz-
ny jest organ darzony zaufaniem zain-
teresowanych i uznawany przez osrod-
ki, ktôre mogq> dopomôc w przeprOwa-
dzeniu naszych zamierzeh. Kongres 
uznal, ze organem tym jest Rada do 
Spraw Osiedlenia Polskiego TJchodzt-
wa Wojennego. Jest ona powolana do 
piano wania i prowadzenia caloksztaltu 
akcji osiedlenia. 

Rada niedawno rozpoczçla swq, 
pracç. Ma ona ograniezone érodki i 
personel. Nie mozna wymagac od niej 
zbyt wiele. Jezeli jednak wszystkie 
organizacje spoleczne, ktôre dotych­
czas prowadzily studia, czy tez groma-
dzily materialy osiedlehcze, polq^zq, 
swe wysilki na terenie Rady i okazq, 
jej wszelkq, innq. pomoc, jezeli zgodnie 
z uchwalami Kongresu uznajq, Radç 
za swq, reprezentacjç w tych sprawach 
i wskazania Rady bçdq, wprowadzaô w 
zycie — to mozemy spodziewaé siç 
lepszych wynikôw praktycznych, ani-
zeli w okresie ubieglych dwôch lat. 

ADAM RUDZKI 

Y 
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Z a c h ô d  
CZEKANDE DO LISTOPADA? 
Otwieraj^-c w ub. tygodniu debatç 

o polityce zagranicznej w Izbie Gmin 
min. Bevin oswiadczyl, z© jego zdaniem 
konferencj a ministrôw spraw zagranicz-
nych w Londynie wyznaczona na 
listopad bçdzie moze ,,naj waznie jsza 
w dziejach swiata". Nawet uwzglçdnia-
jq,c dosé naturalng, u mçzôw stanu 
sklormosc do przesady -— kazda kon­
ferencj a, ktôra siç dopiero odbçdzie 
jest nieslychanie doniosla, podczas gdy 
taka, ktôra siç skonczyla i to bez 
wyniku, jest po prostu pozytecznym 
epizodem — takie postawienie sprawy 
zaskoczyc musialo niéco sluchaczy. 
Dlaczegoz konferencj a ,,wielkiej czwôr-
ki" w listopadzie ma byc tak przelo-
mowa ? Côz moze takiego nastgpic w 
Londynie za pôl roku, czego nie mozna 
mozna bylo osiqjgn^c w Moskwie ? 

Z przemôwienia p. Bevina wynika, 
ze dlatego przywi^zuje on takq. wagç do 
nastçpnej konferencj i, poniewaz go-
tôw jest zaczekac jeszcze pôl roku. z 
wyci^gniçciem wniosku z niepowodze-
nia w Moskwie i stwierdzeniem, ze 
osiq.gn.içcie poroznmîenia z Rosjq jest 
niemozliwe. Nie wyklucza wprawdzie 
mozliwosci, ze taki wniosek trzeba 
bçdzie wyci^gn^c, aie nastgpi to tylko 
w razie nieudania siç rôwniez kon­
ferencj i w Londynie. W tym wypadku 
rzg-d brytyjski bçdzie musial ,,poddac 
rewizji cal^, swoj^, politykç". Aie pôki 
co, p. Bevin wierzy w mozliwosc po-
rozumienia. J ak zaznaczyl w swym 
drugim przemôwieniu w tejze debacie, 
nigdy nie rezygnuje, dopôki nie na-
st^pilo ostateczne zerwanie, widzial 
bowiem wiele kompromisôw osi^gniç-
tych ,,na minutç przed dwunast^". 

Czyzby wiçc swiat musial czekac 
dalszych szesc miesiçcy czy dluzej na 
nieunikniorïe stwierdzenie, ze jest 
tylko jeden sposôb na osig,gniçcie po-
rozumienia z Sowietami, a mianowicie 
kapitulacja wobec ich zq,dah ? Czy 
Zachôd pozwoli wladcom Kremïa na 
osiq.gniçcie ich glôwnego celu, jakim 
jest zyskanie na czasie ? 

NIEMCY NA PIERWSZYM 
PLANEE 

Przebieg debaty wskazuje, ze wielu 
poslôw brytyjskich zdaje sobie sprawç 
z tego niebezpieczenstwa1. J eszcze 
bardziej swiac^ma^jest niebezpieczen­
stwa wyni^^Éj^HHB^a^^u, ze ^pod­
czas gdy pacjent 
umiera" —^^^^^^PR^^Hrejentem tym 
jest Europa^^BTatego tez nie wydaje 
siç, by rzeczywiscie wszystkie sprawy 
mialy czekac do listopada. W szcze­
gôlnosci jest prawie pewne, ze w 
Niemczech zachodnich wypadki po-
toczg, siç wcale szybko. Sam p. Bevin 
w trakcie swego przemôwienia ujawnil, 
ze w zasadzie zostalo juz osi^-gniçte 
porozumienie anglo-amerykahskie w 
sprawach zwi^zanych z reorganizac j a 

i odbudowy pol^czonych stref brytyj-
skiej i amerykanskkej. 

Tu, jak gdzie indziej w Europie, 
Brytyjczycy przekazujq, Amerykanom 
wiele z poérôd swych ciçzarôw. Amery-
kanie odtq,d bçdg, ponosili wiçcej niz 
polowç kosztôw odbudowy gospodarki 
niemieckiej, co musi pocig-gn^c za sobg, 
zyskanie przez nich glosu bardziej de-
cyduj^cego, jesli chodzi o politykç w 
Niemczech zachodnich. 

Trzeba niestety stwierdzic, ze za-
rôwno w Ameryce, jak i w W. Brytanii 
wszelkie pomysly konstruktywnej po-
lityki konczq, siç na Labié. Wszystko 
tymczasem przynaj mniej sprowadza 
siç do organizowania Europy zachod­
niej, a w szczegôlnosci do odbudowy 
gospodarczej Niemiec. W Ameryce 
program ten znalazl wyraz w prze­
môwieniu podsekretarza stanu, p. 
Achesona, ktôry tlumaczyl Amery­
kanom, ze ,,doktryna Trumana" wy-
maga udzielenia wszelkiej, mozliwej 
pomocy krajom wolnym, broniqcym 
swej niepodleglosci i swych demokraty-
cznych instytucji, oraz pospiesznej 
odbudowy ,,wielkich warsztatôw dwu 
kontynentôw — Niemiec i Japonii, od 
ktôrych w wielkim stopniu zalezy 
uzdrowienie obu . kontynentôw". W 
W. Brytanii debata stala pod znakiem 
podobnych teorii, gloszonych prze^ 
waznie przez konserwatystôw. Po-
slowie z Labour Party przeciwstawiali 
siç z paroma wyj^tkami wszystkiemu, 
co przypieczçtowaloby podzial swiata, 
aie nie mogli wysun^é innej koncepcji. 
Jest rzecz^, godnq, uwagi, ze po raz 
pierwszy zaden z nich nie prôbowal 
bronic polityki Rosji. 

s z u k a  s w e j  d r o g i  
rvtvi- Trzeba zreszta stwierdzic. 7-.e ocrôlnv zniklo i mowa bvla tvlko o Rosji. W IND Trzeba zreszta stwierdzic, ze ogôlny 

ton tej debaty przesi^kniçty byl 
pesymizmem i uczuciem beznadziej -
nosci. W wielu przemôwieniach wy-
czuwalo siç przekonanie, ze swiat w 
sposôb nieublagany idzie ku katastro-
fie. W ogôlnej atmosferze bezradnosci 
nikt nawet rue usiluje glosic koniecz-
noéci dalszej akcji w obronie narodôw, 
ktôre znalazly siç pod jarzmem so-
wieckim. 

Totez z polskiego punktu widzenia 
byla to bardzo smçtna debata. Jesli 
byly wzmianki o Polsce, to albo w 
postaci atakôw na granicç Odry i 
Nissy ze strony niektôrych konserwaty­
stôw z p. Edenem na czele, albo tez 
w formie satysfakcji z ,,odprçzenia" 
pomiçdzy Londynem a Warszawq,, 
wyrazanego przez poslôw z lewego 
skrzydla Labour JParty w zwi^zku z 
nowym kursem polityki p. Bevina 
wobec rezymu warszawskiego. 

CALA EUROPA CZY PÔL? 
Ta sama biernosc i obojçtnosc wobec 

losu narodôw pod panowaniem so-
wieckim cechowala manifestacjç zor-
ganizowanq. w Londynie pod haslem 
jednosci Europy, na ktôrej glôwnym 
môwcg, byl Churchill. Byly premier 
môwil o potrzebie zjednoczenia Europy, 
aie w praktyce mi al na mysli tylko 
Europç zachodni^.. 

Niew%tpliwie w pôrôwnaniu z wczes-
niejszymi wystqpieniami p. Churchilla, 
jego ostatnie przemôwienie wykazuje 
pewien postçp. Poprzednio môwil on 
drazni^co o ,,Rosji i jej slowianskich 
zwi^zkach braterskich" (Slav fratemi-
ties), teraz to niefortunne wyrazenie 

zniklo i mowa byla tylko o Rosji. 
P. Churchill rôwniez wyraznie pod-
kreslil, ze zadeh narôd europejski nie 
ma byc ze zjednoczonej Europy wy-
kluczony. Jednakze zaraz dodal, ze 
wiele z nich — czytaj : narody wtlo-
czone do bloku sowieckiego — na 
razie nie bçdq, mogly przystqpic do 
zwi^zku europejskiego. W praktyce 
jest rzeczq, oczywist^, ze chodzi mu 
wyl^cznie o Europç zachodni a w 
szczegôlnosci o ,,pojednanie francusko-
niemieckie ' '. 

Takie postawienie sprawy musi wy-
wolac z naszej strony daleko id^ce 
zastrzezenia. Pragniemy, rzecz jasna, 
zjednoczenia Europy, aie calej Europy 
— od Atlantyku po Zbrucz. Zjednocze-
nie polowy kontynentu byloby pod 
wieloma wzglçdami niebezpieczne, juz 
chocby dlatego, ze w tym wypadku 
pozycja Niemiec bylaby zbyt silna. 
Pozostawienie wschodniej czçsci Euro­
py pod panowaniem azjatyckiego mo-
carstwa sowieckiego byloby zas zdradq-
kultury europejskiej 

Z drugiej strony trzeba realistycznie 
przyznao, ze w dzisiejszej sytuacji 
miçdzynarodowej obôz zachodni musi 
siç zorganizowac, jesli ma byc w 
stanie w ogôle podj^c walkç polityczn^ 
o oswobodzenie Europy wschodniej. 
Jesli wybôr ma byc pomiçdzy ,,blo-
kiem zachodnim"' a zixpelnym chaosem 
na zachodzie, éksploatowanym przez 
imperializm sowiecki, to juz z dwojga 
zlego lepszy jest blok zachodni, ktôry 
musialby w koncu zrozumiec, ze nie 
jest celem samym w sobie, lecz etapem 
na drodze do zorganizowania Europy 
— i swiata -— jako calosc i. 

W  o c z a c h  o b c y c h  
Aczkolwiek p. Bevin zapewnil w 

Izbie Gmin, ze polityka rzq,du brytyj-
skiego wobec Polski nie ulegla zmianie, 
to jednak prasa brytyjska jest innego 
zdania. Lewicowy tygodnik ,,Netv 
Statesrnari and Nation'''', ktôry re-
prezentiije grupç poslôw zbuntowa-
nych przeciw polityce p. Bevina wy-
raza nawet pogl^d, ze krôtka wizyta 
w Warszawie moze oznaczac ,,punkt 
zWrotny w jego linii polityki zagranicz­
nej". Inné pisma nie idq. tak daleko, 
aie zgodnie stwierdzaj^,, ze stosunek 
do Polski ulegl zmianie. Podczas gdy 
prasa skrajnie lewicowa oraz ,, Tirnes" 
przyjmuje tç zmianç z zadowoleniem, 
pisma prawicowe odnosz^ siç do niej 
kryty cznie. 

Najdalej idzie tygodnik ,,Truth''\ 
ktôry môwi wrçcz o ,,kapitulacji" p. 
Bevina. Zdaniem tego pisma w ci^gu 
paru godzin rozmowy Cyrankiewicz 
przekonal p. Bevina, ze 

wobec Polski i uporczywe 

stwierdzanie, ze rzqd jej jest niedemokratyczny, 
byly blçdne i ze, wprost przeeiwnie, wszystko w 
Warszawie wyglq,da czarujqco'1. 

Pismo krytykuje apele p. Bevina 
do Polakôw, by wracali do kraju oraz 
postanowienie ratyâkacji ukladu fînan-
sowego, a jeszcze bardziej niezado-
wolone jest z faktu, ze p. Bevin godzi 
siç na granicç na Odrze i Nissie. Z 
ubolewaniem stwierdzic trzeba, ze w 
ogôle ci, ktôrzy odnoszg. siç krytycznie 
do rèzimu komunistycznego w War­
szawie, chcieliby przede wszystkim re­
wizji granicy zachodniej, tak jakby za 
istnienie tego rezimu nalezalo karac 
narôd polski ! 

Obszerny artykul ô Polsce zamieszcza 
tygodnik ,,Time and Tide", ktôry 
stwierdza, ze 

,,z brytyjskiego punktu widzenia decyzja rzqdu 
ratyfikowania ukladu fmarisowego jest przyzna-
niem siç do bankructwa. Ratyfikacja byla w 
swoim czasie wstrzymana w oczekiwaniu na wy-
pelnienie przez rzqd warszawski obietnicy wolnych 
wyborôw. Zarôumo rzcyd, brytyjski, jak i amery-

kanski wyrazily zdecydowanie poglqd, ze oszu" 
ka-Acze wybory styczniowe w Polsce nie mogq, 
byc uwazane za wypelnienie tych zobowiqzan. 
Nie stalo siç nie takiego, co mogloby podwazyô to 
przekonanie. Decyzja ratyfikowania ukladu 
pomimo to — potwierdza jedynie, ze nadzieje 
aliantôw zachodnich, aby zrobic cokolwiek dla wy-
pelnienia czçstych zobowiqzan co do zapewnienia 
Polsce ux>lnoêci, byly prôzne". 

,,Time and Tide" jest jednak prze-
konany, ze narôd polski dalej bçdzie 
siç opieral sowietyzacji, przy czym 
wskazujq-c na olbrzymi budzet Bezpieki 
wynosz^cy 10 procent calego budzetu 
pahstwa stwierdza, ze w nowej fazie 
tej walki, ktôra rozpoczçla siç z chwilg,, 
gdy narôd polski stracil nadziejç na 
natychmiastow^; pomoc z zachodu, nie 
ma widokôw, aby mu ulzyc ciçzaru, 
ktôry musi znosic od osmiu lat. 

Aczkolwiek pesymistyczny w kon-
kluzjach, artykul ten wyrôznia siç 
duzym zrozumieniem i sympatiq i 
dlatego zasluguje na zanotowanie. 

LECTOR 

INDIACH NADCIAGA 
BURZA 

Tymczasem nie tylko Europa zachod-
nia pogrq.zona jest w chaosie. Podobnie 
ma siç sprawa z niekomunistycznq, 
Azjq., przy czym szczegôlnie groznie 
przedstawia siç sytuacja w Indiach. 
Jest juz dzis rzeez^ jasn^,, ze powstanie 
zjednoczonych i niepodleglych Indii 
jest niemozliwie : Hindusi i Muzul-
manie nie sq; w stanie osi^gn^c porozu-
mienia, ktôre by umozliwilo Brytyj -
czykom przekazanie — zgodnie z za-
powiedzi^ — w czerwcu 1948 wladzy 
nad Indiami w rçce rzq.du ma j qcego 
poparcie obu odlamôw spoleczenstwa 
indyjskiego. 

Stg.d nowy pomysl, ktôry ma nie-
bawem przedstawic wicekrôl lord 
Mountbatten przy wôdcom indyjskim — 
podzial kraju na czçsc hinduskq, i 
czçsc muzulmariski|, na Hindustan i 
Pakistan. Aie podzial taki jest bardzo 
trudny ze wzglçdu na to, ze obszary 
muzulmanskie nie tworzg, calosci geo-
graficznej. Pomieszanie Hindusôw i 
Muzulmanôw jest tak wielkiej ze roz-
graniezenie terytorialne jest niemozli­
we. Napiçcie pomiçdzy obu wielkimi 
odlamami jest zas tak silne, ze zanosi 
siç na gigantyczng, wojnç domowq, 
wobec ktôrej wypadki w Palestynie 
wydawaé siç bçdq, dziecinn^ igraszkq,. 
Jezeliby nast^pil w dodatku podzial 
armii Indii na czçsc hinduskq, i czçsc 
muzulmanskq,, to niebezpieczenstwo 
jeszcze by powaznie wzroslo. 

Jest niestety faktem, ze Indie nie 
dojrzaly do pelnej niepodleglosci. W. 
Brytania czuje siç dzis zmuszona dac 
im jq, gdyz przywôdcy indyjscy nie 
chcg, dluzej podporzq,dkowac siç Lon-
dynowi, a Brytyjczycy nie majq, ani 
sil ani ochoty narzucac swych rz^dôw 
przemocQ. Niemniej z punktu widzenia 
tocz^cej siç w éwiecie walki pomiçdzy 
Zachodem a Rosj^, wycofanie siç 
Brytyjczykôw z Indii i dopuszczenie 
do tego, by staly siç terenem wojny 
domowej i anarchii, jest wysoce ryzy-
kowne. I nie mozna bynaj mniej wy-
kluczyc mozliwosci, ze Stany Zjedno­
czone bçdq, musialy wkroczyc, aby 
zapobiec. znalezieniu siç Indii w orbicie 
wplywôw sowieckich. 

Jedno bowiem staje siç z dniem 
kazdym coraz bardziej oczywiste : nie 
ma juz w swiecie zagadnien oderwa-
nych. Nie ma problemu niemieckiego, 
sprawy polskiej, sprawy Indii, zagad-
nienia Palestyny, kwestii Chin i td. 
Jest tylko jedno wielkie zagadnienie, 
ktôre gôruje nad wszystkimi innymi : 
zagadnienie czy swiat bçdzie wolny, 
czy tez zostanie opanowany przez 
komunistyczny totalitaryzm. 

XiOndyiij 18 maja 1947. 

ALEKSANDER BORAY 

PolsJeéë p*nt oMiupacjn 

Zdrowie i przyszlosc nowego pokolenia 
WALKA O MLODZIEZ 

Do naj waznie j szych problemôw zy­
cia dzisiejszej Polski nalezy zagadnienie 
naszej mlodziezy. Od jej zdrowia mo-
ralnego i fizycZnego zalezy przyszlosc 
narodu. Jesli mlodziez ta pozostanie 
zdrowa, przywi^zana do wiary kato-
lickiej i patriotyczna — mozemy z 
ufnosciq. patrzee w przyszlosc Polski 
pomimo obeenej okupacji, ktôra z 
czasem przeminie, jak przeminçly po-
przednie. Rezim warszawski oczywi-
scie zdaje sobie w pelni sprawç z do-
nioslosci tej sprawy. Stq.d jego usta-
wiczne zakusy, d^zqoe do opanowania 
duszy mlodziezy — jak dotqd niezbyt 
skuteczne. 

Mlodziez w Polsce, jak môwiq, wia-
domosci z Kraju, doniesienia obser-
watorôw zagranicznych i jak mozna 
wy czy tac posrednio z rôznych ,,za-
lôw" na mlodziez w prasie rezimowej 
— jest w wiçkszosci swej wrogo uspo-
sobiona do narzuconych nam z ze-
wnqtrz wladcôw. Mimo to jednak, 
trzeba sobie zdawaé sprawç, ze prze-
dluzaj^ce siç wladanie komunistôw, 
nieprzebieraj^cych w srodkach, moze 
wywrzec swôj wplyw na mlode poko-
lenie w Polsce. 

Komunisci d^zq, do owladniçcia 
mlodziezq, glôwnie przy pomocy wlas-
nych organizacji dla mlodziezy, woj-
ska i szkoly. Do czolowych organizacji 
tego rodzaju nalezy ,,Zwiq,zek Walki 
Mlodych" (ZWM), ktôry przy pomocy 
rôznego rodzaju przywilei pragnie po-
zyskac mlodych ludzi. Wojsko, ktôre 
w dzisiejszej Polsce nie jest zbrojnym 
ramieniem parîstwa w sluzbie ogôlu 
obywateli, aie wyl^cznq. do mena ko­
munistôw, za posrednictwem oficerôw 
polityczno-wyéhowawczych rôwniez 
urabia mlodziez w duchu komimistycz-
nym. Ostatni ze érodkôw oddzialy-
wania na mlodziez — szkola jest stop-
nlowo coraz écislej wprzçgana w 
shizbç ,,demokracji". Wstçpnym kro-
kiem do tego stalo siç objçcie teki 
ministra oswiaty w rzq-dzie Cyrankie-
wicza przez St. Skrzeszewskiego, jed- j 
nego z wybitniejszych czlonkôw PPR-u 
(pa miejece przedstawiciela PSL w 
poprzednim rzqdzie Osôbki). 

„DEMOKRATYZACJA SZKOLY" 
Komunisci przystçpuj obecnie do 

wzmozonego ataku na szkolç srednig.. 
Cele* tego ataku zostaly ujawnione w 
tezach uchwalonych przez nauczycieli 
poslusznych rezimowi. Oto streszczenie 
ich, podaneprzez ,,Robotnika" (nr. 109). 

„TJchwalone tezy domagajq, siç przede wszyst­
k i m  p o z y t y w n e g o  u s t o s u n k o w a  n i a  
s i ç  n a u c z y c i e l s t w a  d o  p o l i t y k i  
pahstwa. Nauczycielstwo musi wiçc wskazy-
wac mlodziezy momenty pozytywne w pracy nad 
odbudowq panstwa. Szkolç nalezy szeroko otivo-
rzyc dla dokonywujqcych siç zmian, nalezy 
jq wprowadziô w obrçb zagadnien, rozwiqzy-
wanych przez pafistwo, przede wszystkim ékono-
micznych i socjologicznych. W pracy polityczno-
wychowawczej winna byc wysuniçta idea> sojuszu 
narodôw slowiaAskich jako sily scalonej przeciw 
zywiolowi germaiiskiemu. 

,,W praktyce mozna osiqgnqc ualctyivnienie 
mlodziezy rôznymi sposobami. Tezy kladq glôumy 
nacisk na oddzialywanie nauczyciela na mlodziez 
na lekcjach odpowiednich przedmiotôw. Aie i 
obok tego jest szereg sposobôw, ktôre w tezach sq 
uwzglçdnione. Oto niektôre z nich : gazetki 
écienne, zywy dziennik, radio, odczyty dobrych 
prelegentôw o sprawach aktualnych, fllmy 
obrazujqce pracç i wspôlczesne osiqgniçcia, 
wycieczki krajoznawcze, zwlaszcza na Ziemie 
Odzyskane, pisma mlodziezowe, biblioteki wç-
drowne. Mozna by tu jeszcze dodaé wspôlpracç 
z organizacjami mlodziezowymi, obecnoAc mlo­
dziezy na posiedzeniach Sejmu i rad narodowych 
i szereg innych sposobôw. 

,,W dalszym ciqgu poruszajq tezy tywotne 
zaqadnienia us pal eczni enia nauczycielstwa. „Typ 
nauczyciela idealisty-naukowca — czytamy tam 
— musi siç przeksztalcic na spolecznika. Procès 
demokratyzacji szkoly powinien siç realizowac 

przez udzial nauczycielstwa w pracy obywatelsko-
spolecznej. Swiatopoglqd nauczycielstwa musi 
byc poszerzony o wiedzç socjologicznq. Konieczne 
jest wzmocnienie Iqcznoêci grupy nauczyciélskiej 
z warstwq chlopskq i robotniezq, sprzçzenie jej 
z ruchem spôldzielczym, silne zwiqzanie ze 
érodowiskiem, udzial w pracach Rad Narodo­
wych, Zwiqzkôw Zawodowych1 '. 

Kto nauczyl siç juz czytac wynurze-
nia rezimowe, ten latwo zrozumie, o 
co tu chodzi. Szkola stac siç ma 
osrodkiem wychowywania mlodziezy 
w duchu komunistyczny m i zakladem 
sposobienia obywateli za miodu na 
czlonkôw PPR-u. 

By ,,opornych" nauczycieli zachçcic 
do tego rodzaju ,,misji" autorzy tez 
stwierdzaj q, : 

,,Walka o poprawç naszego bytu nie da 
rezultatôw — czytamy w dalszym cîagu w 
,,Itobotniku" — jeéli nie wejdziemy w szeregi 
walczqcych o nowq rzeczytvistoêé i nie bçdziemy 
siç poslugiwaé tymi formami, ktôre dziê jedynie 
dajq masowe oddzialywanie na tok zycia politycz-
nego, gospodarezego, spolecznego — a wiçc przez 
udzial w pracach Rad Narodowych, Ztviqzkôw 
Zawodowych i Partii Politycznych". 

Charakterystyczne to dla sposobôw 
pozyskiwania sobie lùdzi przez rezim 
i dla atmosfery, jaka panuje w zyciu 
publicznym Polski dzisiejszej. 

„POKOLENIE TRAGICZNE" 
Zagadnieniu mlodziezy poswiçca po-

wazny artykul pod powyzszym tytulem 
tygodnik ,,Dzis i Jutro" (nr. 13). 

Autor artykulu, Mieczyslaw Kurzyna 
uwaza, ze Polska dzisiejsza jest naro-
dem bez mlodziezy — mlodziezy w 
sensie „wartwy dopiero przygotowu-
jqcej siç do prac narodu". Od dwustu 
lat po dzien dzisiejszy mlodziez polska 
poswiçcala siç pracom, obarezala siç 
odpowiedzialnosciami, ktôre na swych 
barkach powinni dzwigac jej ojcowie. 

Dzialo siç tak poniewaz z jednej 
strony mlodziez na skutek nienormal-
nych warunkôw wytworzonych przez 
zabory nie umiala znalesc zadowolenia 
w codziennej pracy dla przyszlosci, z 
drugiej strony — z winy spoleczen­
stwa dojrzalego, ktôre wyciq,galo ko­
rzysci z nastrojôw mlodziezy i wyrçczalo 
siç nig, wszçdzie tam, gdzie zagrazalo 
n iebezpieczehst wo, albo po prostu z 
wygodnictwa i oportunizmu kazalo 
mlodym braé odpowiedzialnosc za losy 
narodu. Kurzyna nazywa tç mlodziez, 
ktôra^pozostala przy zyeiu i zyje dzi' 
siaj w Kraju ,,pokoleniem tragicznym", 
poniewaz przestala ono byc mlodziezy 
w scislym tego slowa znaczeniu i nie 
ma ono zadnej wiary w przyszlosc. 
Pokolenie to nie ma tego przekonania, 
ktôre jest wlasciwe calemu krçgowi 
cywilizacji zachodnio-europejskiej, ze 

„praca jednostki i szeregu jednostek zdolna jest 
zmienic zastanq rzeczywistoéé i uksztaltowaé jq 
na miarç wlasnej ivizji". 

Zrzeszenie Przyjaciôl Polskiego Zolnierza *) 
Polish Soldiers Aid Association, 56, St. Mark's Place, New 

IV.—POSZUKIWANIE KREWNYCH 1 
ZNAJOWYCH 

Wszelkie listy polskich zolnierzy dotycz^ce 
poszukiwania krewnych i znajomych dotych­
czas kompletowalo siç alfabetycznie i prawie 
kazdego miesi^ca sporzq.dzalo siç imienne wy-
kazy, kopiowalo i rozsylalo do wszystkich dzien-
nikôw i tygodnikôw polsko-amerykanskich. 

Obecnie, w zwiazkvi z tym, ze rôwnolegle 
poszukiwania dokonywane sq. przez Radç 
Polonii Amerykanskiej, ktôrej biuro poszuki-
waû rozporzqdza skompletowana kartotekq, 
— wszelkie otrzymywane poszukiwania od 
polskich zolnierzy po sporzqdzeniu listy imien-
nej przekazywane sa wlasnie do Rady Polonii 
Amerykaiiskiej w Chicago. 

Aby wiçc akcjç poszukiwania krewnych i 
przyjaciôl polskich zolnierzy na terenie Stanôw 
Zjednoczonych Ameryki Pôlnocnej ujednostaj-

*) Por. poprzednie artykuly tego cyklu informa-
cyjnego w nr 15, 17 i 39 „Polski Walczqcej" b.r. 

nié, kaidy poszukujqcy winien : 
a) podaé literami drukowanymi swoje nazwi-

sko i adres oraz jak najbardziej czytelnie 
imiç i nazwisko osoby poszukiwanej. Na­
lezy podac pokrewieiistwo, wiek w przy-
blizeniu, miejsce zamieszkiwania w Polsce 
czy innym kraju. Ostatnie znane miejsce 
poszukiwanej osoby w USA. Nazwiska 
pauienskie i z mçza — wielce ulatwiaja po-
szukiwanie, ktôre polega jedynie na czy-
taniu w prasie list osôb poszukiwanych. 

b) w naglôwku listu naleiy wyrainie zazna-
czyô : POSZUKIWAXIB. 

c) proéba o poszukiwanie osôb winna by6 
napisana na oddzielnym arkuszu papieru. 
Umieszczanie kilku rôznych zagadnien czy 
polecen utrudnia szybkie zalatwienie spra­
wy, wymaga bowiem prowadzenia oddziel-
nych notatek. 

d) zazwyczaj zalatwienie sprawy od otrzyma­
nia listu z proâbt* o wszczçcie poszukiwai'i 
trwa od sze^ciu tygodni do dwu miesiçcy. 

York 3, N.Y. 

W zwiqzku z tym oraz z uwagi na doswiad-
czenia i spostrzezenia — polscy zolnierze 
ktôrzy poszukuûi, krewnych czy znajomycli 
na terenie Stanôw Zjednoczonych nie powinni 
zwracaé siç do osôb prywatnych (chyba 
ze z miejsca poprosza o przekazanie sprawy 
do Zrzeszenia czy tez do Rady Polonii 
Amerykaiiskiej w Chicago) czy tez miejscowych 
czynnikôw i tygodnikôw, w ten sposôb bowiem 
sprawç poszukiwan ograniczajq sami do zam-
kniçtego terenu.. Natomiast Zrzeszenie Przy-
jaciôl Polskiego Zolnierza poprzez Radç Polonii 
Amerykaiiskiej czyni poszukiwania na terenie 
calych Stanôw Zjednoczonych. 

List zawierajqcy prosbç : „ ...bliiszych danych 
o ciotee nie posiadam poza tym, ze jest siostrq 
mojej matki i po przyjezdzie do Ameryki wyszla 
za mqz. Przed wojnq mieszkali w Brooklynie, 
gdzie majq wielkq piekamiç... " — wywoluje 
unmiech i pozostaje bez zalatwienia. 

JERZY LASZKOWSKI 

,,... Pokoleniu dzisiejszej mlodziezy •— pisze 
Kurzyna dalej — odebrano wiarç gruntoivnie 
i bardzo skutecznie. Kazano wierzyc w zwy-
siçstwo Polski w 1939 roku, a pôzniej tç wiarç 
wyémiano. Tlumaczono przez calq wojnç cel 
konspiracji zbrojnej i tworzono mit potçg anglo-
saskich, a pôzniej zakonezono sprawç powstaniem 
z jednej strony, a z drugiej „zaplutym karlem 
reakcji1. Dano wreszcie do rçki pistolet i tluma­
czono, te to zmieni sytuacjç politycznq na konty-
nencie europejskim... Zawody i nieicfnoéé 
zrodzily wérôd mlodziezy swoisty cynizm... 
Powstal specjalny typ realisty, realisty „pie-
nxqdza i uchwytnej materii'1. 

Autor artykulu jednak nie uwaza 
tej mlodziezy za straconq; i wskazuje 
zadania, ktôre spoezy waj q na dojrzalym 
spoleczeiistwie w dziedzinie wychowa-
~-"a : 

,,Tre66 idealu wychowawczego zarôwno w 
jego aspekeie spolecznym i narodowym, jak 
religijnym i moralnym, muszq byc dokladnie 
sformulowane. Muszq powstaé rarny, w ktôrych 
znstynkty spoleczne mlodziezy katolickiej bçdq 
mogly znaleêé swojq aktualizacjç, a poglqdy, 
zwiq,zane z przyszloéciq narodu i panstw — drogç 
ao „tragicznego pokolenia". 

»3°% DZIECI PIJE WÔDKÇ" 
Alkoholizm w Polsce przybral nie­

bezpieczne rozmiary. Przed jego zgub-
nymi skutkami przestrzegal List Pa-
sterski biskupôw polskich wydany na 
poczq,tku biezq,cego roku. Niedawno 
znôw temu ,,Robotnik" (nr. 67) ude-
rzyl na alarm, piszq.c, ze : 

,,Badania statystyczne, przeprowadzone w 
ubieglym roku w wojewôdztwie lubelskim wy-
Tcazaly, ze 85-90% dzieci w wieku od 7 do 15 
lat uèywa alkoholu, okolo 30 % zas uzywa go 
stale. Nieoftcjalne badania, przeprowadzone 
na wlasnq rçkç przez nauczycieli w Warszawie, 
potwierdzily te cyfry. Komentowanie tvynikôw 
wydaje siç zbyteczne, wystarczy tylko dodaé, 
ze do kliniki psychotechnicznej w Tworkach 
przywoieni sq 18-letrii chlopcy i dzieivczçta w 
aenrzum tremens..." 

Wiadomosci te napawajq. nas smut-
kiem i zaniepokojeniem o przyszloéd 
narodu. Na domu rodzicielskim i Ko-
sciele spoezywa wielki obowiq.zek walki 
ze zlem i walki o zachowanie odwiecz-
nych wartosci narodowych. My zas, 
na emigracji, powinnismy ze swej 
strony mlodziezy naszej pomagaô 
materialnie do przetrwania lat kryzy-
sowych. 

TADEUSZ NALER 

© Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 
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N o we zadania 
— nowi ludzie 

Zblizamy siç do Walnego Zjazdu 
Delegatôw SPK. Powstajq. nowe od-
dzialy Stowarzyszenia, okrçgi i kola. 
Niektôre kola l^ez^ siç, powstajfj. pier-
wszo kola terenôw e, nieoparte 
0 dotychczasowq organizacyjn^. siatkç 
wojskow3. Nalezalo by siç zastanowic, 
jakiego typn ludzie powinni byc wy-
suwani na czolo i darzeni zaufaniem w 
odmiennych warunkach dzialania. 

Nie bçdziemy tu wymieniali wszyst­
kich cech, ktôre powinien posiadac 
kandydat do tych czy innych wladz w 
kazdej organizacji spolecznej. Chcieli-
bysmy uj3c zagadnienie od strony 
praktycznej dla naszego Stowarzysze-
nia w nowej sytuacji. 

Prawdopodobnie jeszcze w cig-gu 
konczenia siç tej kadencji i obierania 
nowych wladz bçdziemy swiadkami 
likwidacji, jezeli nie w zupelnosci, to 
w duzym stopniu — pozostalych orga-
p,ôw Polskich Sil Zbrojnych na Zacho­
dzie oraz PKPR. Odnosi siç to rôwniez 
do zycia oddzialowo-obozowego naszych 
czlonkôw, przebywaj^cych na terenie 
Niemiec, a takze osrodkôw kombatanc-
kich w innych krajach. Ilosc otiozôw i 
ich stany bçdq. siç kurczyc, kontrola 
1 opieka nad zyciem wiçkszosci z nas 
wyjdzie z rqk dotychczasowych. 

Konsekwencje tego stanu rzeczy 
powinny byc wyrazne i rozsqdne w 
naszym Stowarzyszeniu, szczegôlnie na 
odcinku doboru przyszlego skladu 
jego wladz. Punkt ciçzkosci przy do-

"borze osôb przechodzi bowiem na ich 
uzytecznosc w zmienionych warim-
kach. Stanowiska osôb zajmowane w 
dotychczasowych warunkach w wiçk­
szosci wypadkôw stracg, swoje znacze-
nie. W kolach opartych o oddzialy 
wojskow© lub obozy — pokrywanie 
siç, przynaj mniej w niektôrych punk-
tach, wladz Stowarzyszenia z dowôdz-

twami bylo ze wzglçdôw praktycznych 
jak najbardziej celow©. Przy przecho-
dzeniu na organizacjç terenowii mo­
ment ten przestaje grac istotng. rolç. 

Na czolo wysuwa siç wartosc czlo-
wi©ka w warunkach zycia cywilnego 
na obczyznie. Wachlarz indywidual-
nosci we wladzach na wszystkich szcze-
blach powinien byc szeroki. Musim.y 
tam zobaczyc spoleczmkôw i fachow-
côw z rôznych dzialôw, przed© wszyst­
kim osoby umiej3.ce przeprowadzac za-
spokajanie potrzeb materialnych i 
duchowych najszerszych rzesz czlon­
kôw. Powinni oni wszyscy rozumiec 
warunki, w ktôrych siç znajdujemy 
i zdawac sobie sprawç z ogromu prze-
mian spoiecznych, ktôre zaszly od 
1939 roku. 

Stowarzyszenie nasze nie ma wyl3.cz-
nie cfech organizacji kolezerïskich, 
zwiqzkôw tradycyjnych, pulkowych 
czy innych. Ma prze sobifc wielkie 
praktyczne zadania, trudne do urze-
czywistnienia przy ograniczonych srod-
kach i w obcych warunkach. Najlepsze 
wiçc kwalifikacje osobiste zdobyte w 
zyciu zupelnie odmiennym nie sq, by-
naj mniej wystarczajqce. Nalezy je 
skontrolowac w swietle wymagah swia­
ta nas otaczajqcego. 

Wybierajqc przyszle wladze Sto­
warzyszenia, powinnismy wiçc odrzucic 
wzglçdy formalnego autorytetu, senty-
mentu czy lokalnego patriotyzmu. 
Przyjrzyjmy siç krytycznie kandyda-
turom i oprzyjmy siç na ludziach, 
ktôrych jkwalifikacje m.oralne i za-
wodowe, znajomosc i zrozumienie 
srodowiska wlasnego, a przede wszyst­
kim swiata, w ktôrym zyc bçdziemy — 
dajq najlepszq gwarancjç pozytywnych 
osiqrgniçc. 

WITOLD ALMARSKI 

Lesnik przy tokarce 
Czynig-c rôzne starania o uzyskanie 

pracy, nie zaniedbywalem m.ego miej 
scowego urzçdu Labour Excliange. Pew 
nego dnia urzçdnik tegoz biura, ktôry 
szczerze interesowal siç moim losem, 
powiedzial : 

— Jest w naszym rejonie mala fa-
bryczka, ktôrej kierownikiem. i wspôl-
wlascielem jest Polak. Moze on panu 
cos poradzi. 

Zastosowalem siç do rady urzçdnika 
i natychmiast udalem siç do tej 
fabryki. Kierownik, b. przemyslowiec 
z Warszawy, przyjql m.nie po przy-
jacielsku, wysluchal z zainteresowaniem 
przebiegu dotychczasowych staran. o 
pracç, a zapytany o radç, odpowiedzial 
krôtko : 

— Rada jest tylko jedna. Przekonal 
siç pan, ze o zdobyciu pracy, jako 
pracownik umyslowy, nie ma pan co 
marzyc. Trzeba patrzec na zycie 
realnie. Mam w tej chwili wolne miej­
sce w warsztacie, mogç pana przyj^c 
na prôbç. Jesli bçdzie siç pan nadawal, 
to ma pan szanse zostania po pewnym 
czasie robotnikiem wykwalifikowanym, 
ktôry w Anglii jest dobrze oplacany. 

Przyznam szczerze, ze na takq. pro-
pozycjç zupelnie nie bylem przygoto-
wany. Uwazalem, ze na tak radykalnq, 
zmianç zycia muszç miec czas do na-
myslu. Mo je wahania zostaly przeciçte 
z miejsca przez kierownika. 

— Musi pan powziqé decyzjç od 
razu. Niech pan zrozumie, ze jako 
Polak chcç pomôc Polakowi, aie jestem 
skrçpowany przepisami i o ile za go-
dzinç przyslq. mi Brytyjezyka, nie 
bçdç juz môgl pana przyjqc. 

Pokazal mi jednoczesnie formularz, 
jaki musi byc wypelniony przez praco-
dawcç w razie przyjmowania do pracy 
Polaka. Warto siç z jego tresciq. za-
poznaé. Formularz wydany przez Mini-
stry of Labour zàwiera nastçpuj^ce 
punkty : l) dokladny rodzaj ofiarowa-
nej pracy, 2) pensja i warunki zatrud-
nienia, 3) czy jest zagwarantowane po-
mieszczenie, jezeli tak — to podac 
adres pomieszczenia, 4) czy byly 
robione starania o przyjçcie brytyjskie-
go robotnika tia wakuj3e© miejsce, 5) 
czy przyjçcie cudzoziemca nie spo-
woduje tare pomiçdzy obeenymi 
pracownikami, (i) ilosc bylych pol­
skich wojskowych zatrudnionych w 
przedsiçbiorstwio w chwili obeenej. 

Zrozumialem, zé nie mam. czasu na 
namysly i zdecydowalem siç stanie 
do pracy. W fabryce tej pracuje juz 
kilku Polakôw. Zespôl ich stanowi 
cal3. mozajkç rôznych zawodôw. Jest 
miçdzy nimi gôrnik, rolnik, marynarz, 
chemik, lesnik, byly wychowanek szko­

ly kawalerii w Grudzi^dzu — a teraz 
doszlusowal magister prawa. IL^czy 
tych ludzi wspôlna cecha : chcq 
pracowac. Byloby moze rzeczQ. cie-
kawq poznac motywy, ktôrymi kiero-
wali siç ci ludzie, przyjmujge pracç 
robotniezq. Opisanie kazdego przekra-
cza ramy tego artykulu. Moze naj­
bardziej charakterystyczne dla tutej-
szych stosunkôw bçdq losy lesnika. 

Zapytany, co sklonilo go do przy-
jçcia pracy robotnika w fabryce, pracy 
tak odmiennej od zawodu lesnika, od­
powiedzial : 

— Jestem technikiem lesnym. Mam. 
za sob^ kilkanascie lat pracy w lesnic-
twie na samodzielnych stanowiskach. 
Prasa nasza pisala szeroko, ze Polacy 
bçd^. zatrudnieni w lesnietwie. XJwa­
zalem, ze jako fachowiec latwo uzy-
skam pracç w tej dziedzinie. Zlozylem 
podanie do F or es try Commission, za-
l^czylem swiadeetwa. Dosyc szybko 
otrzymalem odpowiedz. Jakiego rodza­
ju jest ta odpowiedz, niech pan sam 
osQ.dzi. 

Odpowiedz jest odbita na powiela-
czu, widocznie tak wielu Polakôw 
chce pracowac w lesnietwie, ze nie 
bylo sensu pisac oddzielnych listôw. 
List, zatytulowany Application for 
Employaient Polish Forces, môwi krôt­
ko, ze kandydat na funkcjonariusza w 
lesnietwie musi byc Brytyjczykiem i 
wyraza zal, ze wobec tego prosz^cy 
jest niezdatny do objçcia takiego 
stanowiska. Nie pozbawione pewnej 
ironii jest zakoiiczenie listu, w ktôrym. 
powiedziano, ze gdyby proszq,cy chcial 
pracowac jako robotnik lesny, to 
winien zwrôcic siç do miejscowego 
przedstawiciela Ministry of Labour. 

Po przeczytaniu tego listu nasuwa 
siç pytanie, po co sq. zakladane w ramach 
PKPR kursy dla lesniczych czy gajo-
wych ? Czyzby wladzom PKPR nie 
bylo znane stanowisko Forestry Com­
mission ? 

Po otrzymaniu takiego listu — 
kontynuowat lesnik — côz mialem 
robic? Mam lat 40, na drwala ni© mam 
sil, ani zdrowia. Czyz mialem siedzieé 
bezczynnie w obozie, gdzie oficerowie 
zawodowi przygotowywaliby mnie do 
zycia cywilnego ? Postanowilem sam 
nauczyc siç jakiegos rzemiosla. Dzis 
pracujç jako robotnik niewykwalifiko-
wany w fabryce, chodzç na kursy wie-
czorowe i mam nadziejç, ze za dwa 
lata bçdç wykwalifikowanym mechani-
kiem. 

Ten czlowiek wie, do czego dq,zy. 
Oby bylo wiçcej takieh wérôd nas. 

J. L. M. 

a p o m n i a n i  
Mozemy stawiac Anglikom wiele 

zarzutôw natury politycznej czy nawet 
moralnej, trudno jednak nie przyznac, 
ze starajg, siç wypelnic stuniennie 
przynaj mniej ostatnie ze swych zo-
bowi^zan wobec zolnierza polskiego i 
rozwi^zac sprawç ulatwienia mu przej-
êcia do zycia cywilnego. Wiemy 
wszyscy, ze uchwalono specjalnq, usta-
wç o rozmieszczeniu Polakôw, nawet 
zaci^g cudzoziomskich robotnikôw uza-
leznia siç od znalezienia najpierw 
pracy dla Polakôw. Wydawalo by siç, 
ze rnimo powolnego tempa tej akcji — 
sprawa naszego wejscia do zycia cy­
wilnego jest juz uregiilowana i zalat-
wiona. Nie jest to jednak zalatwienie 
calkowite, gdyz nie obejmuje ono 
wszystkich potrzebuj ̂ cych. 

Srodowisko polskie na Wyspach 
Brytyjskich mozna podzielic na trzy 
grupy : wojsko, stara emigracja cy-
wilna (mam na mysli — od 1940 r.) i 
wreszcie t.zw. rodziny czyli ludnosc 
cywilna z Wloch i Niemiec (a w naj-
blizszym czasie — ze Srodkowego 
Wschodu). Wojsko ma PKPR i obiet-
nicç prze j scia do zycia cywilnego w 
przeci^gu dwu lat, ,,stara emigracja" 
zd^zyla juz urz^dzic siç jako tako. 
Pozostaje wiçc nieliczna i — powiedz-
my szczerze — zapomniana grupa ludzi, 
o ktôrych nikt siç nie troszczy. 

Siedzq, w obozach, dostajq, 2 funty 
m.iesiçcznie ,,kieszonkowego", ktôre 
teraz nie wystarcza nawet na papierosy 

i... to wszystko. Anglicy nie interesuj^, 
siç ich przyszlosci^, bo w ich mnie-
maniu si| to wyl^cznie rodziny zol­
nierzy. W praktyce jednak nie jest 
ta sprawa tak prosta. 

Przede wszystkim chodzi tu o daw-
nych m.ieszkahcôw obozôw w Barlecie 
i Trani, a jeszcze dawniejszych ,,pa-
ejentôw" niemieckich obozôw kon-
centracyjnych i déport owanych na 
przymusowg. pracç — oraz tych, 
ktôrzy ,,spôznili siç" do Korpusu. Jest 
to przypadkowe zbiorowisko hidzi o 
szerokim przekroju spolecznym i za-
wodowym : od inzynierôw i prawnikôw 
do rolnikôw i wykwalifikowanych rze-
mieslnikôw. W zadnych jednak pla-
nach zatrudnienia nie slychac nie o 
tych ludziach. Zadna instytucja czy 
stowarzyszenie nie postawilo w swym 
programie problemu ,,wprowadzenia 
cywilôw do zycia cywilnego". 

Obowiq,zkiem naszym jako Sto­
warzyszenia gru.puj3.ceg0 nie tylko 
zolnierzy, aie i ich rodziny, jest zàj3,c 
siç tymi ludzmi, ulatwic im znalezie-
nie pracy, zapewnic im ochronç praw-
n3. Wiemy wszyscy, ze zolnierz ma 
dosyc obozôw i chce siç z nich jak naj-
prçdzej wyrwac — a przeciez siedzi 
w nich dopiero od kilku miesiçcy. 
A  c i  l u d z i e  z  y  j  g ,  w  o b o z a c h  
a  1  i  a  n  c  k  i c h  o d  r o k u  1 9 4  5 ,  
jezeli nie liczyc kilkuletniego ,,pobytu" 
w obozach niemieckich. 

Sytuacja obeena wygl^da w ten 

Pokojowe zycie marynarza 
Moje nowe zycie zaczçlo siç od prze-

prowadzhi na brytyjski okrçt warsztatowy, 
ktôry byl bazq, dla dziesiq,tka okrçtôw 
rôznych klas, ktôre zawijaly do portu 
w celu przeprowadzenia dokladnej kon-
serwacji uzbrojenia i maszyn, a nastçp-
nie przejécia do floty rezerwowej. Nad-
mieniç tu, ze ten sam los spotkal i nasze 
jednostki wojenne, nie wylqczajqc i mego 
drogiego okrçtu, ktôry mimo tylu akcji 
wyszedl zwyciçsko i calo. I moim 
xclaénie marzeniem bylo wrôcic na nim 
do ukochanej ojczyzny, lecz marzenia 
prysly jak banka mydlana. Bo zamiast 
w Rolsce znalazlem siç w jednym z 
portôw angielskich na jednostce brytyj-
skiej — tu tez zaczçlo siç nowe zycie. 

Jeszcze nie zdx^zylem siç dobrze za-
poznac- z mym nowym okrçtem, a juz 
otrzymalem przydzial do pracy i to nie 
byle jakiej, pracy malarskiej, mimo 
ze malarzem nigdy w mym zyciu nie 
bylem. Aie utarlo siç wsrôd Anglikôw, 
iz m.a.ryna,rze, nasi trialujq, swietnie. 
Totez dowôdca okrçlu, niewiele siç 
namyslajqc, zaprosil mnie i innych 
wspôltowarzyszy do malowania swej 
kabiny, nie dowierzal bowiem zdolnoé-
ciom wlasnych marynarzy. I muszç 
przyznac siç, iz praca ta musiala wypaéc 
imponujq,co, gdyz stale znajdowalo siç 
cos nowego dla nas do malowania. 

Tak malujq,c, zajechalem pewnego 
dnia na kuter sluzq,cy do przewozenia 
zalogi z okrçtu na Iqd i — na prace na 
innych jednostkach. Tam tez za-
kwaterowalem siç na dobre, albowiem 
zostalem zaliczony w poezet zalogi kutra, 

ktôry przeszedl calkowicie w nasze rçce• 
Tu znôw rozpoczqlem nowe zycie, 

ktôre plynçlo strasznie wolno i mono-
tonnie. Zaczçlo siç od wozenia mary­
narzy na Iqd i na rôzne prace, oraz 
przy wozenia ich z powrotem na okrçt. 
Czasami wypadlo przywiezc prowiant, 
czy tez ,,store" z magazynôw portoxoych 
— i tak plynql dzien po dniu z dala od 
Kraju i rodziny. 

Dzien smutniejszy jeden od drugiego. 
Jednak to jednostajne zycie nie trwalo 

zbyt dlugo, nastaly bowiem straszne 
sztormy na morzu angiélskim, ktôré 
takze dawaly siç odezue i w naszym 
miejscu postoju. Totez ostatnio nie 
bylo prawie dnia, aby nas nie wzywano 
do udzielenia pomocy innym zalogom 
kutrôw i motorôwek, przewaznie angiel­
skich, ktôre gubily siç w czasie sztormôw 
w kanale portowym. 

I tak pewnej niedzieli marcowej, 
ktôrej nigdy nie zapomnç, odpoczywajqc 
po calod.zienne.j pracy w hamaku, 
zostalem zawezwany na swoje stanowisko 
w kutrze, by iéc z pomocq dwu motorôw-
kom angiélskim, ktôre Wraz z zalogami 
zostaly porwane przez rozszdlaly sztorm 
i znoszone na peine morze, co grozilo im 
katastrofq. Wyruszyliémy natychmiast, 
nie zwlekajqc ani chwili, lecz wyprawa 
ta okazala siç tragiczna dla mnie samego, 
znalazlem siç po niej w — szpitalu, z 
polamanq nogq. 

Tak to zakonczylo siç moje nowe 
zycie, ktôre zaczqlem kilka miesiçcy 
temu. 

MUCHA 

„ O R Z E t E K "  
NOWY NUMER KOMUNIKATU IN-

FORMACYJNEGO S.P.K. 

Juz ukazat siç nr. 10/31 Kom.Inf.S.P.K. z 
dat^ 15 ma'a b.r. Oktadka tego numeru 
;est poswiçcona zotnierzom kampanii wrze-
sniowej i ozdobiona orietkiem. 

W tresci numeru warto zwrôcic uwagç 
na artykut ,,S.P.K. na strazy porz^dku 
publicznego". Ciekawe tez wyniki ankiety 
przeprowadzonej przez Stowarzyszenie 
wsrôd „niezdecydowanych". 

Czy juz zaprenumero-
wates ,,Polskç Walczq-
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AGENDY I.T.C. 

w zakresie spraw emigracyjnych, pracy i 
porad prawnych 

zostaiy przejçte przez 
CENTRAL POLISH RESETTLEMENT 

OFFICE 

Russell Square House — 5 piçtro, 
Russell Square, London, W.C.1. 

tel.: TERminus 3622. 
Godziny przyjçc od 10 do 5 pop. 

Korespondencjç nalezy kierowac pod 
powyzszy adres. 

— POLAK W LONDYNIE — 
Adresy i telefony, oraz potozenie na planie 
wszystkich polskich osrodkôw w Londynie. 
Planik srôdmiescia i kolejek podziemnych. 
Zgrabny format kieszonkowy. Cena 1/-. 
Wydawnictwo Samopomocy Lotniczej. Do 
nabycia rôwniez w Domu Kombatanta w 

Londynie. 

Wyclawnictwa BIP-u 

Narzekaniem niczego nie osi^gniesz 

Biuro Informacji i Porad SPK, 
18-20, Queen's Gâte Terrace, London, 
S.W.7, oddzial w Edynburgu, 13, 
Glencairn Crescent, wydalo ostatnio 
szereg publikacji informacyjnych, ktôre 
zostaly przeslane kolom StowarzySze-
nia, jako zalqczniki do Komunikatu 
In for macy j nego. 

, Stwierdzilismy niejednokrotnie, ze 
czlonkowie nie znajt| tych publikacji, 
wiele zarz3.dôw kôl zatrzymuje je 
widocznie do swojej wiadomosci, nie 
informujq,c dostatecznie czlonkôw. 
Zainteresowani winni siç zglaszac do 
sekretariatu swego kola i przeglQ-dac 
tam wymienione materialy. 

Ukazaly siç dotychczas nastçpuj3.ee 

publikacje : .,Praca najemna w rol-
nietwie w W. Brytanii" ; ,,Warunki 
pracy najemnej w budownietwie i przy 
robotach inzynierskich" ; ,,Place w 
niektôrych galçziach zycia gospoda-
rezego w W. Brytanii" ; ,,Szkic warun­
kôw i mozliwosci zatrudnienia zdemo-
bilizowanyeh czlonkôw Pol. Sil Zbroj. 
na terenie Francji" ; ,,Jak obliczac po-
datek dochodowy" ; ,,Informacje pod-
stawowe w sprawie Purchase Tax 
(podatek od zakupôw)". 

Czlonkowie SPK na terenie Szkocji 
powinni siç zwracac do edynburskiego 
oddzialu BIP-u, 13, Glencairn Crescent, 
tel. : 64090, Edinburgh. 

sposôb, ze jednostki bardziej przedsiç-
bioreze, czy tez takie, vktôre nie mog3 
juz dluzej zniesc atmosfery obozowej, 
szukajq, pracy na wlasn3 rçkç i biorg, 
kazd3, jaka siç im nadarzy — z reguly 
najgorsz3; bo ani nie znaj3 jçzyka, 
ani nikt nie troszczy siç o to, zéby 
znalezc dla nich odpowiedni3 do kwali-
fikacji pracç. Wiçkszosc kobiet pracuje 
w charakterze sluzby domowej. Nie 
brak na tym poly prôb wyzysku i nie-
wywi^zywania siç ze swych obowÎ3z-
kôw ze strony pracodawcôw. Znam 
osobiécie wypadki wykorzystywania 
pracy Polek przez Polakôw (!) — wia-
scicieli pensjonatôw, umiejçtnie operu-
j3cych ,,grozb3" odeslania do obozu. 
Z Anglikami tez nie bywa lepiej. 

AViçkszosc sposrôd poszukuj3cych 
pracy Polakôw nie orientuje siç zupel­
nie w angiélskim ustawodawstwie spo­
lecznym i zastosowaniu jego przepisôw 
do cudzoziemcôw. Dla przykladu wez-
my sprawy wymôwienia pracy, ubez-
pieczenia ha wypadek choroby, ochro-
ny lokatorôw i tp. Czy uczyniono cos 
dotychczas, zeby te zagadnienia wyr 
jasnic i wyniki podac do wiadomosci 
zainteresowanym ? 

Jest naszym polskim zwyczâjëm, ze 
kazda krytyka istniej3cego stanu rze­
czy konezy siç wyrzekaniem i... natym 
siç konezy. Zrywaj3C z t3 piçkn^ 
tradycj3 stawiam konkretne wnioski : 

—: Nalezy utworzyc w ramach SPK 
centrum opieki nad polsk^ ludnosci3 
eywilnQ, opieki nie w sensie material-
nym, bo do tego S3 inné instytucje, jak 
np. R.S.F.P., aie opieki prawnej, po­
mocy w znalezieniu pracy i t.p. Nie 
nalezy przy tym traktowac tej sprawy 
marginesowo, jako przyczepki do za­
gadnien zoinierskich — tylko zaj3c 
siç ni3 zasadniczo. 

— Nalezy zorganizowac, cykl po-
gadanek albo jeszcze lepiej — wydac 
popularn3 broszurç o ustawodawstwie 
spolecznym, o prawach i obowi3zkach 
pracownikôw i pracodawcôw w W. 
Brytanii, z uwzglçdnieniem przepisôw 
dotycz3,cych obcokraj owcôw. 

Zadanie — S3dzç — nie przekracza 
naszych mozliwosci. Wprowadzerue go 
w zycie bçdzie nie tylko pomocq dla 
,,ludzi zapomnianych". Bçdzie rôwniez 
sprawdzianem naszej sprçzystosci or-
ganizacyjnej i umiejçtnosci dostoso-
wania siç do aktualnych potrzeb. 

EDWARD DLUOOSZEWSKI 

Nie majqc bynajmniej zamiaru qslubiania 
aJccentu waznoéci sprawy poruszonej' przez 
autora, pragniemy zaznaczyc, ze SPK juz 
prowadzi takq akcjç pomocy, moze 'nawet w 
najlepszej formie, bo — indywidualnej. Przeciez 
wlaênie od tego jest Biuro Informacji i Porad 
SPK, do ktôrego kazdy czlonek moze zwracac 
siç osobiécie lub. listownie ze swojq, sprawq-
i wielu to czyni z wielkq, korzyéciq. Olbrzymia 
wiçkszoéc tych osôb moze zapisac siç do SPK i 
korzystac ze wszystkich uslug na rôwnych 
prawach z b. zôlnierzami. Stowarzyszenie idzie 
tym osobom specjalnie na rçkç i znajqc ich 
dçzkie polozenie materialne —- zwalnia ze 
skladek czlonkowskich przy zachowàniu pélnych 
praw czlonka zwyczajnego. Biuro Inf. i Porad 
SPK jest powaznq, instytucjq, prowadzonq, 
przez szereg fachowcôw, majqcq. wyrobione 
stosunki wérôd Brytyjczykôw. „Nasz Znak" 
porusza szeroko te sprawy. 

Nie uchylajac siç od obowiqzku sluzenia 
sprawie polskiej w jak najszerszym zakresie, 
Stoivarzyszenie oczekuje jednak od osôb potrze-
bujqcych rôwniez czynnej postawy w zyciu, 
zainteresowania siç chociaîby samym sobq, 
nawiqzania wspôlpracy samopomocowej w ramach 
SPK". Odnosi siç to nie tylko do grupy Polakôw 
opisanej w artykule, aie i do wszystkich. Kon-
kretnie môwiqc : Trzeba wsùipic do SPK, 
utworzyc Kôlo na swoim terenie, wybrac dziel-
nych ludzi do zarzqdu, nawiqzaé wspôlpracç ze 
swoim Oddzialem SPK, wejéç w kontakt z 
instytucjami Stowarzyszenia,. zorganizowac w 
oparciu o SPK pozyteczne placôwki na swoim 
terenie, wystQpic z postulutami do wladz glôw-
nych SPK, do Zjednoczenia Polskiego, do wladz 
brytyjskich — tylko wspôlnym wielkim wysilkiem 
dojdziemy do czegoé. SPK jui od dawna ivzywa 
wszystkich do wspôlpracy nad wlasnym 
losem. (Red.) -

BRYTYJSKIE BIURO DLA 
POLAKÔW 

W wiçkszosci wypadkôw zatrudnie­
ni© b. zolnierzy polskich 11a terenie W. 
Brytanii zalatwiaj3 urzçdy posrednic-
twa pracy. Czçsto jednak niemal3 ko-
rzysc uzyskuje siç z posrednietwa biur 
pry watnych. 

BIP-SPK wspôlpracuje blisko z 
British General Bureau for Pôles, 15, 
Craven Street. London, W.C.2, tel. : 
ABBey 4210. Zalozycielem i kierowni­
kiem tego biura jest p. R. C. Jeffrey. 
Byl on zolnierzem A.K., môwi po 
polsku i posiada duze zrozumienie dla 
naszych spraw. 

Biuro stara siç znalezc pracç zgodnie 
z kwalifikacj ami zglaszajQcych siç, 
uwzglçdnia tak pracownikôw fizycz-
nych, jak i umyslowycli. Biuro posiada 
duze mozliwosci zarôwno dla mçzczyzn, 
jak i kobiet — w dziedzinie sluzby 
domowej. Na pokrycie swych kosztôw 
Biuro pobiera oplatç w wysokosei 1% 
rocznego zarobku klienta. Wplaca siç 
j3 po uplywie miesi^ca zaturdnienia. 

I 
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B^dzmy solidni ! 
Dqzenia nasze clo znalezienia pracy 

w W. Brytanii natrafiajq czasem na 
trudnosci. Nie zawsze mozemy znalezc 
cos odpowiadajqoego pôsiadanj m kwa-
lifikacjom. 

Niejednokrotnie jednak sami pono-
simy winç. Znane sq wypadki, kiedy 
Polacy po odbyciu rozmowy z praco-
dawcq, i wyrazeniu zgody — potem 
wcale nie zglaszali siç do pracy. Inni 
znôw przerywali jq. po paru dniach 
bez zadnego wyraznego powodu. Po-
stçpowanie takie zasluguje na surowq 
naganç, szkodzi bowiem najszerszym 
masom polskim, poszukujqcym pracy. 
Przy zalatwianiu tych spraw trzeba 
wiçc zastanowic siç powaznie i rzeczo-
wo, w razie wqtpliwosci raczej odlozyc 
decyzjç lub z gôry siç wycofac. Nie 
narazajmy natomiast na klopot praco­
dawcôw i nie psujmy opinii polskiemu 
pracownikowi. 

Warto ten temat poruszac w rozmo-
wach z kolegami. 

Pragniemy jeszcze podkreslic inny 
przy kl ad niesolidnosci. W wypadku 
korzystania nie z Labour Ex change, 
lecz prywatnego biura posrednictwa 
pracy —*- zglaszajqcy siç po posred-
nictwo zobowiqzuje siç do zaplacenia 
kosztôw w wysokosci zaleznie od 
umowy 1 do 2% rocznych poborôw. 
Jezeli ktos zdecydowal siç skorzystac 
z takiej platnej pomocy, a czçsto 
moze to byc wskazane, powinien oczy­
wiscie swe zobowiqzania wypelnic. 

Tymczasem zostalismy poinformo-
wani przez jedno z takich biur (specja-
lizujqcych siç w wyszukiwaniu zatrud­
nienia dla Polakôw), ze jak dotqd 
tylko znikoma ilosc klientôw, ktôrzy 
pracç uzyskali dziçki posrednictwu 
tego biura — wywiqzala siç ze swoich 
zobowiqzari. A przeciez uchylanie siç 
od poniesienia tych kosztôw jest 
zwyklq nieuczciwoseiq i moze poeiqgnqc 
za sobq konsekwencje prawne ! 

Wierzymy, ze w wiçkszosci wypad­
kôw wynika to z zapomnienia i ze ta 
notatka przyczyni siç do poprawy 
sytuacji. 

P a i  
W  l  a s  c  i  w  e  u  z  y  c  i  e  p  a  p i e  r  u  

Polska pracownia artystyczna, znana 
w Londynie pod nazwq ,,Studio nr 2" 
— od szeregu lat slynie ze swojej 
,,papierowej roboty". Nie sq. to jednak 
jakies wyczyny biurokratyczne — 
o, nie ! Papier jest tu uzywany jako 
podstawowe tworzywo do wyrobu 
rzezby dekoracyjnej. Liczne papierowe 
owady, ptaki i zwierzaki, pojedynczo 
i grupowo, drzewa i kwiaty, piramidy 
tortôw i makiety architektoniczne, 
herby i inné emblematy wyszly z tej 
pracowni, prze waznie jako eksponaty 
wystawowe, zyskujqc wyrazy uznania 
dla polskich artystôw. 

Okolo Wielkanocy studio ozywilo 
siç znowu. Stosy grubego papieru 
rysunkowego i tektury, operowane 
przy pomocy ostrego noza i rôznych 
gatunkôw kleju, zaczçly przybierac 
plastyczne formy gigantycznych szy-
nek, bekonôw i innych racjonowanych 
przedmiotôw przemyslu rzeznickiego. 
Po paru tygodniach pracy lokal upo-
dobnil siç do dobrze zaopatrzonej w 
miçso jatki, a atmosfera twôrczosci 
osiqgnçla wlasciwq temperaturç. 

Nie powinno siç nikomu wydawac, 
ze takie rzeczy robi siç na zimno. 
Kazda twôrcza praca wymaga odpo-
wiedniego klimatu, dla osiqgniçcia 
maksimum wydajnosci. W tym wyprô-
bowanym przez wojnç i pokôj zespole 
cierpkie slowa towarzyszq powstaniu 
kazdego i niezdarzonego szczegôlu. 
Jezeli to ogon lwa, to nikt nie owija w 
bawelnç,skqd on wyrasta, do czego jest 
podobny i do czego siç nadaje. Jçdrne 
okreslenia bezwstydnie docierajq do 
sedna sprawy. Jedyne nieprzyzwycza-
jone — uszy papierowego lwa — 
wyraznie czerwieniejq, choc byc moze 
to tylko jakies zablqkane refleksy. 
W cieplym nastroju wzajemnego zau-
fania rzeczowa krytyka, poparta os-
trym dowcipem, niszczy w zarodku 
wszystkie nieudane pomysly i niedo-
ciqgniçcia techniczne. Pozostajq rzeczy 

Wspolnymi sitami wygrywalismy bitwy — wspol-
nymi sitami zbudujemy naszq. przyszlosc ! 

„ N  c i  l e z  y  
Omawiajqc w poprzednim numerze 

,, Naszego Znaku" ksiqzkç Wiktora 
Ostrôwskiego, p.t. ,,Safari przez Gzarny 
Lqd" obiecaliémy powrôcic do tego tema-
tu, a raczej do zupelnie innego, bo jak 
wtenczas podkreéliliémy, ksiqzka sklada 
siç z.. dwôch ksiqzek, z ktôrych pierwsza 
,,glôwna" jest barwnym opisem podrôzy 
autora, a druga, jakby ,,pobocznalt, zaj-
muje siç polslcimi uchodzcami na 
,,Czarnym Lqdzie". 

Wlaénie ta druga czçsc, p.t. ,,Nasza 
ludnoéè w Afryce" posiada dla nas 
wiçkszy ciçzar gatunkowy, poniewaz jest 
pierwszq, bezstronnq i niezaleznq w 
osqdach relacjq zycia uchodzstwa wo­
jennego w tamtych egzotycznych stronach. 
Wartoéè tego sprawozdania z pierwszej 
rçki podnosi strona ilustracyjna, na 
Jctôrq sklada siç 49 zdjçc wlasnych autora, 
przedstawiajqcych rôzne fragmenty zycia 
ixaszych rodakôw w Afryce. Obok war-
tosci artystycznych, wartosc ich doku-
mentarna jest bezsprzeczna. Kiedy juz 
mowa o tych zdjçciach, trudno nie wy-
razié poëhwaly, ze najwiçcej serca 
autor wlozyl w fotografowanie dzieci, 
\przemilychradosnych, pelnych zycia — 
/o naszd radosc, duma i nadzieja. 

W opisach rôwniez wiele miejsca 
poswiçcono mlodziezy. Jest to problem 
bardzo powazny, bo do szkôl polskich w 
Afryce uczçszcza az — 7.577 dzieci ! 
Dodajmy do tego 74 uczniôw - Polakôw 
w angielskich szkolach, a otrzymamy 
cyfrç 7.651 uczq-cej siç mlodziezy na 
ogôlnq, ilosc 18.500 uchodzcôw polskich 
w Afryce. Procent zaiste wielki. 

Jak autor jednak wykazuje, rzeczy-
wistoéc odbiega od radosnej wymowy 
tych cyfr. Oto bowiem charakter polskich 
szkôl jest bardzo konserwatywny, nie-
praktyczny i wzbudza uzasadnione oba-
wy, ze zdobyte w ten sposôb wyksztalcenie 
nie uchroni naszej mlodziezy od pracy 
w charakter ze... niewykwalifikowanego ro­
botnika. Oto bowieni — alarmuje autor — 
do gimnazjôw ogôlnoksztalcqçych i liceôw 
humanistycznych ( podkreslamy — pol­
skich !) uczçszcza 1.340 osôb, gdy do 
êrednich szkôl zawodowych zaledwie 800, 
przy czym do szkoly muzycznej az 240, 
a do mechanicznej tylko — 12 ! Zadna 
szkola tez nie przygotowuje przyszlych 
Icadr nauczycielskich. 

Nie jest to oczywiscie zarzut pod 
adresem ofiarnego nauczycielstwa pol­
skiego w Afryce, ktôre swojq niezmordo-
wanq. prtic-q zasluzylo na wdziçcznoéc i 
szacunek. Wina lezy po stronie tych, 
ktôrzy mieli srodki, czas i obowiqzek 
i\astawic szkolnictwo polskie w Afryce 
na odpowiedni kierxmek. Aie — jak 
swietny teatr kukielkowy na uchodzstwie 
polskim w Niemczech stwierdzal — 
,,glupstwo polskie jest wieczne'1'. Dodaj­
my jeszcze bez owijania w bawelnç : ka-
rygodne nicdbalstwo czynïiikôw kierow-
niczych podczas wojny. 

Odsylajqc czytelnika zainteresowanego 

m i  s i e . .  
innymi jasnymi i ciemnymi stronami 
zycia naszych rodakôw w Afryce do tej 
ksiqzki, pragnçlibysmy jeszcze zwrôcic 
uwagç na inriq sprawç, jakze slusznie 
podkreélonq przez autora. Jest to po-
wszechnie wystçpujqcy wérôd uchodzcôw 
w Afryce — a dodajmy od siebie : 
rôwniez w Niemczech i wszçdzie tam, 
gdzie ludzie musieli zyc latami na 
obcym utrzymaniu — kompleks nazwany 
w ksiqzce trafnie : ,,NALEZY MI 
SI&1. 

Ludzie zatracili zmysl samodzielnoéci, 
odzwyczaili siç od pracy na wlasne 
utrzymanie, uwierzyli, ze tak musi byc, 
ze za jakies zaslugi zawsze ktoé musi 
o nich dbac. Jezeli przebyte lata cierpien 
majq byc tq zaslugq — to niestety 
trzeba te zludzeziia rozwiac okrutnym 
stwierdzeniem, ze nagrody za cierpienia 
mozna spodziewaé siç tylko w niebie. 
A na ziemi ,,kompleks ,,nalezy mi siç" 
— powtôrzmy slowa autora — demorali-
zuje, wypacza charakter, jest niebezpiecz-
ny, bo zaciera surowe, twarde Icontury 
czekajqcej nas rzeczywistoéci1 '. 

Nie chcielibyémy, aby podkreélone 
przez nas momenty pozostawily w czy tel-
niku mniemanie, ze zycie naszych roda-
kôvj w Afryce tworzy smutny obraz. Tak 
na szczçécie nie. jest i po przeczytaniu tej 
szczerej relacji nabieramy raczej opty-
mizmu. Jak na ogôlno-emigracyjne sto-
sunki Polakom w Afryce powodzi siç 
nienajgorzej. Na wielu odcinkach 
zycia dzielnie sobie poczynajq. Biedy 
nie cierpiq, okolice sq, jak na Afrykç, 
zdrowe, ludzie — zyczliwi. 

Uchodzstwo wojenne w Afryce nie 
zapuécilo korzeni w grunt, nie wykazalo 
ambicji kolonizacyjno -pionierskich .Jest 
to polski sztziczny éwiatek pod rôwniko-
wym sloncem, a wiçc tylko etap w wç-
drôwce l%idzi, ktôrym tak trudno wyzbyc 
siç marzen i oczekiwania na cud. 

E. ROM 

1 CZERWCA 1947 r. 

upfywa termin nadsytania prac 
na KONKURS ,,NASZEGO ZNAKU" na 

REPORTA t 

T e m a t  p r a c :  P r z e ± y c i a  i  w y d a r z e n i a  
wyl^cznie z roku 1947. Likwidacja P.S.Z., 
sprawy PKPR, pierwsze kroki w cywilu, 
zycie na obczy±nie, obozy w Niemczech, 
praca, ludzie, wrazenia i tp. 

F o r m a :  R e p o r t a i  d z i e n n i k a r s k i  d o  5  
stron maszynopisu (rçkopisu) na inter-
linii — arkusz krâtki. Podpisac godtem 
— zaï^czyc kopertç z nazwiskiem i 
adresem. 

N a g r o d y: I — £8, Il — £5, III — £3, — 
oraz normalne honoraria za wszyst­
kie prace drukowane. 

Celem konkursu jest wzbudzenie zaintere-
sowania objawami naszego nowego zycia na 
obczy±nie i wyszukanie nowych piér w tej 
dotychczas zaniedbanej dziedzinie publicy-
stycznej, jak^ jest opisywanie naszego real-
nego zycia w chwili obecnej. 

1 czerwca jui siç zbliza. Pora wiçc wy-
konczyc zamierzon^ pracç i wystac do re-
dakcji ,,Naszego Znaku"; 20, Oueen's Gâte 
Terrace, London, S.W.7. 

i e r  o  w e  
niezaprzeczenie dobre. 

Gruby, elastyczny, o ziarnistej po -
wierzchni papier rysunkowy, odpowied-
nio nacinany i wygiçty, tworzy plynne, 
wypukle ksztalty o nieskazitelnie czy-
stym rysunku. Bogactwo form od 
oblej falistosci lwich lçdzwi do surowej 
faktury grzywy jednorozca unaocznia 
szerokie mozliwosci rzezby w papierze, 
ktôra, nie obawia siç zadnego tematu. 

L w y i O r z e l 
A temat jest tym razem dosyc 

skomplikowany. Jest to ,,coat of arms" 
— herb brytyjski. Warto poswiçcic mu 
trochç uwagi. 

J eden z moich kolegôw zapy tal 
swojq. zonç, Angielkç, czy wie, jak 
wyglqda jej herb narodowy. 

— Oczywiscie, tarcza, ktôrq trzy-
majq dwa lwy -—. 

— O nie, to jest powazne nieporozu-
mienie. Posluchaj. W srodku jest owal 
pionowy, podzielony na cztery pola : 
w lewym gôrnym i w prawym dolnym 
po trzy lwy poziome, w prawym gôrnym 
lew stojqcy, a w lewym dolnym — 
harfa z aniolem. Naokolo owalu jest 
pasek podwiqzki 7. napisem ,,Honi 
soit qui mal y pense". Z lewej 
strony owalu jest duzy lew stojqcy, 
z prawej strony owalu jest taki 
lajkonik z jednym rogiem, z koronq 
na szyi i lahcuchem. Pod nimi jest 
szarfa z napisem ,,Dieu et mon droit". 
Nad nimi jest korona i litery G.R. 
Wszystko razem na tarczy w formie 
poziomego owalu. A czy wiesz jaki jest 
polski herb ? 

-r— O, to bardzo proste : bialy orzel 
na czerwonym polu. 

— A w ktôrq stronç ma zwrôconq, 
glowç ? 

— W lewo. 
— A co ma na glowie ? 

L i s t  y  d o  
KR WIOZERCZA PSZENICA. 

(list do samego siebie) 

W nr. 5 ,,Naszego Znaku" w arty-
kuliku : .,Hodowla drobiu' ' zrialezliémy 
ciekawe zdanie : oto ni mniej ni wiçcej 
przeczytaliémy, ze ,,pszenicy, jçczinienia 
i niektôrych innych artykulôw nie wolno 

l w y  
— Na glowie ? On cos ma na glowie.. 

aie co ? 
— No, co ? Czapkç, kapelusz ?... 
A gdy speszona malzonka nie mogla 

sobie ani rusz przypomniecv jakiego 
rodzaju nakrycie glowy ma polski orzel, 
zniecierpliwiony kolega zawolal : 

— Koronç ma na glowie, zapamiçtaj 
to sobie, koronç. 

— Oh, thaïs right, thafs very nice— 
ucieszyla siç Angielka. 

C  i  ç  z  k  i  o  w  o  c  c i ç z k i e j  p  r  a  c y  
Herb brytyjski wykonany w Studio 

nr 2, ma imponujqce wymiary okolo 
piçc na szesc metrôw. Calosc Iqcznie 
z drewnianq konstrukcjq owalnej tarczy 
wazy blisko jednq tonnç i wïasciciele 
hali wystawowej, w ktôrej ta najwiçk-
sza i najciçzsza chyba z dotychczas 
wykonanych rzezb papierowych miala 
byc powieszona, byli w strachu, czy 
konstrukcja hali wytrzyma dodatkowe 
obciq.zenie. 

Jednak skonczylo siç na strachu. 
Z a wiesz ona na trzech stalo wych linach 
na wysokosci okolo dziesiçciu metrôw 
nad ziemiq papierowa ,,rzezba" zdobi 
czolowq, scianç glôwnej hali wystawo­
wej ,,Olympia" na Brytyjskich Tar-
gach Przemyslowych (British Indus­
tries F air), otwartych w dniu 5 b.m. 
w Londynie. Hala ma okolo stu 
dwudziestu metrôw dlugosci i wymiary 
herbu w tej perspektywie nie sq. 
bynaj mniej przesadzone. 

Szkoda tylko, ze tysiqczne tlumy 
publicznosci, zwiedzajqcej wystawç, 
nie bçdq sobie prawdopodobnie zdawac 
sprawy, ze glôwny akcent dekoracyjny 
centralnej hali j est dzielem rqk polskich 
artystôw. Sq to — W. Hryniewicz, M. 
Rôzanski i J. Skolimowski. 

ZET CEZET 

R e d a k c j  i  
spa sz ac inwentarzem* *. 

A nam siç zdawalo, ze mozna ! 

R e d a k c j a 
"  N a s z e g o  Z n a k u  

P.S.—l'rzepraszamy Czytelnikôw za 
tç swawolç redakcyjnego chochlilca. 

WOLNE POSADY 
Wszystkie zgtoszenia na pracç kierowac 

na adres : 
BIURO INFORMACJI I PORAD SPK 

18, Oueen's Gâte Terrace London, S.W7. 

POTRZEBNI DO FABRYKI OBUWIA 

1 .  D  z i  a l  m e c h a n i c z n y  
élusarzy mechanïkôw -precyzyj-

nych . . • • • • 4 
toTcarzy w metalu . . . . 8 

• frezerôw . . • • • • 6 
wiertaczy (pracujq,cych na 

wiertarce métal.) . . . . 2 

Stawka orientacyjna wynosi 2 sh. 5_A</. za 
godzinç. Pracownicy tego dzialu otrzymujq, do-
dateîc specjalny tak zwane „living expenses", wy-
noszqcy 31sh. Qd. na tydzien. W przybhzeniu 
wynosi to okolo 8 d. dodatkowo na godzinç. 
Warunki w zaleznoêci od kwalifikacji do 
ustalenia po okresie prôbnym. 

2. D  z  i  a l  p r o d u k c j i  o  b  u  t v  i  a  
s k ô r z à n e g o  

Jest zapotrzébowanie na okolo 30 pracowmkow 
do tego dzialu, wszyscy z nich muszq- byc przesz-
koleni do specjalnych warunkôw techniczno-
produkcyjnych firmy w rôznych dzialach. Szewcy 
pelno i pôl kwalifikowani majq pierwszenstwo 
ze wzglçdu na znajomoéc surowca. Stawka orien­
tacyjna £5 tygodniowo w okresie szkolenia. Po 
okresie szkolenia warunki zostanq ustalone we-
dlug kwalifikacji. 

3. D z i a l  p r o d u k c j i  o b u w i a  g  u -
m o w e g o 

Jest zapotrzebowanie na okolo 60 pracownikôw 
do przeszkolenia. Stawka orientacyjna £5 tygod­
niowo. Po okresie szkolenia stawka do ustalenia 
ostatecznego zaleznie od moiliwoêci pracownika. 

4. D z i a l  r o z b u d o w y  ( b u d o w l a n y )  
Firma prowadzi szereg robot budowlanych w 

rejonie fabryki. Gotowi sq oni zatrudnic okolo 
24 ludzi — pracownikôw budowlanych. Grupa ta 
moglaby pracowac ewentualnie samodzielnie jako 
zestaw {team). W rachubç wchodzi : 

mzirarzy . . . . . . 6 
malarzy . . • • • • 2 
c i e é l i  .  .  . . . .  .  .  2  
reszta robotnicy pôl kwalifikowani. 

Minimalna stawka podstawowa 2sh. lit?, za 
godzinç, dla niewykwalifikowanych. Najwyzsza 
stawka 2sh. 9d. za godzinç. 

We wszystkich dzialach nadgodziny platne sq 
dodatkowo i to wedle klucza — 

2 pierwsze godziny ponad normç platne : 
stawka + i stawki. 

Dalsze nadgodziny ponad 2 / stawka + 1 
stawki. Praca po godz. 12-ej w nocy: stawka 
podwôjna za godzinç. 

Praca w niedzielç (uzgodniona z pracowni-
Iciem) platna : stawka podwôjna za 
godzinç. 

Firma rozporzqdza dobrze urzqdzonymi po-
rnieszczeniami mieszkalnymi {hôtel fabryczny) w 
rejonie zakladôw, posiada do dyspozycji pracow­
nikôw éwietlice, sale do zebran, czytelnie, boiska, 
basen plywacki, oraz sale restauracyjne. 

Koszt pelnego utrzymania wynosi orientacy jnie 
35sh. tygodniowo {utrzymanie i mieszkanie w 
hotelu fabrycznym). Pracownicy samotni miesz-
kajq w pokojach kilku-osobowych {sypialnie). 
Pracoumicy zonaci mogq otrzymac pokôj dvju-
osobowy. Niestety chwilowo nie sq jeszcze gotowe 
pomieszezenia dla pracownikôw posiadajqcych 
dzieci i liczne rodziny. 

• • • 
W dalszym ciqgu naszych informacji na temat 

uxirunkôw zatrudnienia w rolnictwie {patrz 
,,Nasz Znak" nr. 3, 4, 5) podajemy kilka uwag 
na temat ubezpieczenia : 

WYSOKOSC KORZYSCI Z TYTUiU 
VBEZPIECZBS 

P r a c o w n i k  s  t a l  y ,  k t ô r y  o p l a c i l  c o  
najmniej 30 skladek tygodniowych na ubez-
pieczenie od bezrobocia, chociazby to bylo z przer-
wami, otrzymuje na wypadek bezrobocia ty­
godniowo : 
— na siebie samego . . . . . . £1. 2.0 
— na doroslego czlonka rodziny 

{ktôrego utrzymuje) . . . . £0.14.0 
— na dziecko. . . . . . . . £0. 5.0 

Ubezpieczenie powyzsze odnosi sido pracow-
nika-mçzczyzny w wieku 21 do 65 lat. 

Ubezpieczenie chorobowe i emerytalne przy-
sluguje wôwczas, gdy pracownik ma zaplacone 
co najmniej 104 skladki tygodniowe {np. peine 
2 lata pracy). Wysokoêc tego ubezpieczenia 
zalezna jest od rodzaju choroby {niezdolnoéci do 
pracy), wzglçdnie okresu oplacania skladek 
emerytalnych. 

P r a c o w n i c y  m l o d o c i a  n i  
Wyzej omôwione warunki dotyczq pracownikôw 

pelnoletnich, t.j. co najmniej 21-letnich. Normy 
urzçdowe obejmujq analogicznie pracownikôw 
mlodszych poczqwszy od lat 14. Stawki zarobku 
dla mlodszych sq odpowiednio mniejsze np. 20-
letni otrzymuje okolo 10 sh. mniej tygodniowo. 

Spadek zarobkôw jeszcze mlodszych jest 
wiçkszy i np. 14 do lo-letni zarabia mniej niz 
polowç tego, co dorosly. 

P r a c o w n i c y  o  z m n  i  e j  s  z  o  n  e  j  z  d  o  l -
n  o é c i  p r a c y  

Ludzie ulomni fizycznie lub umyslowo majq 
otrzymywaô pracç na odpowiednio zmniejszonych 
warunkach wynagrodzenia. Stopien takiej ulom-
nosci i zmniejszenie placy musi byc zatwierdzone 
przez inspektora pracy danego hrabstwa w kazdym 
wypadku. 

P r a c o w n i c y  a k o r d o w i  
Pracownik, moze siç umôwic z pracoddwcq, 

ze bçdzie platny w stosunku do wykonanej pracy 
{np. kopania rowôwitp.) wedlug ceny, jaka bçdzie 
miçdzy nimi uzgodniona. Jezeli jednak tak 
umôwiony pracownik pracuje caly tydzien i 
mniejszq, iloéé godzin dziennie, niz iloêc obowiqzu-
jqcq pracownikôw stalych w danym czasie i 
okolicy — to jego wynagrodzenie, platne akordowo, 
nie moze byc za caly tydzien mniejsze niz wyna­
grodzenie przyslugujqce pracownikom stalym. 
Pracownik platny akordowo i pracujqcy dluészy 
okres czasu na tych warunkach — ma prawo do 
platnych urlopôw w takiej samej iloéci, jaka 
przysluguje pracownikom stalym. 

P r a c o w n i c y  o k r e s o w i  
Wynagrodzenie dla tego rodzaju pracow­

nikôw, pracujqcycli dowolnq ilosé czasu — od paru 
godzin do kilku dni {aie mniej, niz caly tydziev, 
co liezy siç jui za okres pracy stalej) — dotyczy 
zasadniczo robotnikôw ogôlnych, niewyspecjalizo-
wanych. Stawki placy sq okreélane na godziny, 
w tej samej wysokosci, co dla ogôlnych robotnikôw 
stalych, za godzinç : mçzczyzna 1/8, kobieta 1/3, 
oraz odpowiednio mniej dla niepelnoletnich. W 
tej kategorii czçsto sq wynajmowane takze dzieci 
w wieku 12 do 14 lat {zbieranie owocôw) i wyna­
grodzenie ich nie moze byé mniejsze, nié G 
pensôw za godzinç. 

N  a  d  z  ô  r  n a d  o t r z y  m  a n i e m  p  o  d  -
s t a w o w y c h  w a r u n k ô w  w y n a g r o ­

d z e n i a  
Kazde hrabstwo posiada specjalny urz<id : 

County Agricult.ural Wages Board, ustalajqcy 
szczegôlowo warunki jyracy i placy dla kazdego 
hrabstwa. Wspomniani wytej inspektorzy pracy 
czuwajq nad ich przestrzeganiem. Pracownik 
moze kazde swoje zazalenie kierowac bezpoérednio 
do Dzialu Pracy w Ministerstwie Ilolnictwa. 
Niezale&nie od tego korzysta on z opieki delegata 
zwiqzku zawodowego, jesli do niego naleiy i 
oplaca skladki. Niedotrzymanie warunkôw jest 
na ogôl rzadko spotykane. 

Polacy-czlonkowie PKPR zwracajq siç po 
wszelkie informacje, dotyczqce zatrudnienia do 
tych Urzçdôw Pracy, do ktôrych dany obôz jest 
przydzielony. Sprawy Polakôw cywilnych zalat-
wiane sq przez Urzçdy Pracy (Labour Office) 
dzialajqce w ich miejsru zamicszkania. 

Redagu,e : Wydziaf Prasowy Stowarzysze­
nia Polskich Kombatantôw — 20, Oueen's 
C»t» Terrace, London, S.W.7—tel. WEStern 
0747. 

Pamiçtaj: Walny Zjazd Delegatôw SPK — 
17, 18 i 19 czerwca 1947 w Londynie! 

— To przeciez fantastycznie trudno 
przebrnqc przez te wszystkie for-
malnosci przy staraniu siç o pozwo-
lenie na sam.odzielnq pracç ! Odwle-
kajq, wykrçcajq siç, robiq nam trud­
nosci... Na pewno jest w urzçdach 
jakis okôlnik, zalecajqcy zniechçcanie 
Polakôw do podejmowania siç samo-
dzielnej pracy !... — skarzq siç mi 
czçsto kandydaci na przedsiçbior-
côw. 

Moze, aie raczej sqdzç, ze to nie-
prawda. Bo oto, co powiada londyhskie 
pismo ,,The People" o kandydatach na 
przedsiçbiorcôw — Brytyjczykach : 

— Zwinql interes i wyjechal do Pd. 
Afryki. Uciekl po prostu od tego 
wypelniania formularzy i biurokracji. 
Przeciez tu nie mozna pracowac, tak 
jakby siç nam chcialo i osiqgac wyniki, 
na jakie nas stac. Aie — dodaje 
redakcj a pisma — wielu jednak wraca 
z tej Afryki. 

Kazdy z nas wie, ze po pierwsze nie 
tak to latwo z tq Afrykq, a po drugie, 
jezeli chodzi o te formalnosci, to 
gdziez ich nie ma !.. Brytyjczycy 
szczegôlnie tego nie lubiq i czçsto 
czujq siç bezradni w takich sytuacjach. 
Smiem twierdzic, drogi czytelniku, ze 
my mamy wiçcej ,,treningu". Kazdy, 
kto stykal siç z tymi sprawami przed 
woj nq w Kraju, wie, ile narzekan 
wywolywaly nasze urzçdy, kasy cho-
rych, izby skarbowe... Jestesmy wiçc 
teraz odporniejsi i pomimo sklonnosci 
do gwaltownych reakcji, niektôrzy z 

Dlaczego ? 
Podajemy ponizej informacjç, wziç-

tq z numeru 4/47 Komunikatu Sluzby 
Opieki, wydawanego przez Inspektorat 
Generalny PKPR. Daje ona odpowiedz 
na liczne zapytania w sprawie mozli­
wosci praktyk w przedsiçbiorstwach 
brytyjskich dla oficerôw PKPR. Od-
powiedz ta jest negatywna. Wynika z 
niej, ze trzeba posiadac srodki wlasne 
dla utrzymania siç w czasie praktyki, 
co dla wiçkszoéci z nas jest nierealne. 
Mozémy raz jeszcze zapytac, na czym 
ma polegac przygotowanie demobilizo-
wanych zolnierzy polskich do zycia 
cywilnego ? 

Oto doslowny tekst informacji : 
,,1) Przébyivanie oficerôw PKPR na studiach 

cywilnych i praktykach, tak platnych, jak i 
bezplatnych, nie znajduje zadnego uzasadnienia 
prawnego, jezeli oficerôwie ci nie zostali uprzednio 
przeniesieni na Listç Niezatrudnionych. 

2) Oficerowie PKPR, o ktôrych mowa w 
punkeie 1) powinni byc pouezeni przez swoich 
dowôdcôw, ze majq postaraé siç o to, by wlaéciwy 
'Urzqd Ministry of Labour nadeslal do Biura 
Ewid. PKPR wniosek o przeniesienie ich na 
Listç Niezatrudnionych. W przeciwnym bowiem 
razie muszq wrôcié do Oddzialôw, « niezastoso-
wanie siç do tego rozkazu zmusi dowôdcç do 
podjçcia krokôw, jak w wypadku nieusprawied-
liwionej nieobemosci oficera w sluzbie {I.P.K.P. 
Nr. 12). 

3) Dla zalatwieniu spraw w Ministry of 
Labour mote byc oficerowi udzielony 28-dniowy 
urlop bezplatny przez Dowôdcç Grupy Dywizyjnej, 
zgodnie z I.P.E.P. Nr. 14". 

La szkodza 
nas nienajgorzej dajq z tym sobie 
radç. 

Oto przyklad: 
Trzy lata temu môj znajomy zlozyl 

podanie na zalozenie wlasnego warsz-
tatu. Dostal pozwolenie tylko na pracç, 
tylko samemu, tylko w domu i bez 
wywieszania szyldu. 

Po roku wolno juz mu bylo wywiesic 
szyld i przyjmowac zamôwienia od 
wszystkich klientôw. 

Teraz prowadzi pelnouprawniony 
zaklad reperacyjno-wytwôrczy i moze 
zatrudniac pracownikôw. Placi podatki, 
prowadzi ksiçgi handlowe i — nielle 
prosperuje. 

Klienci byli zadowoleni, wyrobil 
sobie opiniç, zdobyl zaufanie. Utorowal 
drogç dla siebie i innych. Byl pionie-
rem. 

Obecnie juz wielu Polakôw pracuje 
w tej samej branzy i posiada podobne 
przedsiçbiorstwa. Pozwolenia dostali 
szybciej i latwiej. On otworzyl drogç, 
przekonal kogo nalezy, ze Polacy sq 
pozyteczni jako fachowcy w tym dziale. 

Szukajmy wiçc nowych drôg i nie 
zrazajmy siç pierwszymi trudnos-
ciami ! 

ZEN 

Zajçcia uboczne 
Zdajqc sobie sprawç, ze place 

uzyskiwane przez b. zolnierzy polskich 
w zawodach cywilnych, zwlaszcza w 
poczqtkowym okresie, bçdq raczej 
niskie, SPK zbadalo sprawç wykony-
wania zarobkowych zajçc ubocznych, 
w czasie wolnym od podstawowej 
pracy, na terenie W. Brytanii. Wedlug 
informacji udzielonych przez Home 
Office sprawa ta przestawia siç pozytyw-
nie. Ministerstwo stwierdzilo, ze nie 
ma zadnych zastrzezeri, azeby oby-
watele polscy, ktôrzy albo sq normal-
nie zatrudnieni, albo tez znajdujq siç 
jeszcze w PKPR, produkowali wyroby 
w swym wolnym czasie. Nie ma tez ono 
zastrzezeri, azeby SPK zajçlo siç 
rozprowadzaniem tych artykulôw. 

Podejmujqc siç zajçcia ubocznego, 
nalezy zdawac sobie sprawç ze sposo­
bôw otrzymy wania surowcôw. Nie­
ktôre z nich mozna nabywac na wolnym 
rynku, jak np. odrzynki, odpadki i t.p. ; 
inné sq kontrolowane, jak np. drzewo, 
papier i t.d. i na produkowanie z tych 
surowcôw trzeba uzyskac przydzial z 
Board of Trade. 

Bardzo waznym momentem, korzyst-
nym przy tego rodzaju produkcji, jest 
zwolnienio od podatku wyproduko-
wanych w ciqgu roku artykulôw o 
Iqcznej wartosci nizszej, niz £500. 
Zwiçksza to konkurencyjnosé dla ta­
kich towarôw, poniewaz sq z reguly 
tarisze. 

Szczegôlowych informacji udziela 
Biuro Inf. i Porad SPK, 20, Queen's 
Gâte Terrace, London, S.W.7. 

© Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 



Nr. 20 POLSKA WALCZ4CA — 20USTIERZ POLSKI NA OBCZYZNIE 24/5/47. Sfcr. 5 

K i e d y  w/  a  z l  e s m  i  q  d  z  y  w  r  o  n  y  

o, co najwazniejsze, wiec , ,  Ja 44 

Bôg w swej dobroci nieskoriczonej 
obdarzyl mowq czlowieka i papugç, 
zeby juz nie wspominac o sroce lub o 
szpaku. Lecz, bez obrazy boskiej, 
papuga tylko malpuje ludzi, podczas 
gdy ludzie w ogôle, przynaj mniej zna-
czna czçsc ludzi môwi i mysli za pomocy 
slow. Tajemnicza i dziwna rzecz ta 
mowa ludzka ! Wlasciwie zaczçlo siç 
to wszystko od twojego patrona, od 
Adama, drogi Adasiu, i to od samego 
Adama, nie od Adama i Ewy. Czytamy 
w biblii : ,,A gdy stworzyl Pan Bôg 
z ziemi wszelki zwierz pôlny, i wszelkie 
ptastwo niebieskie, tedy je przywiôdl 
do Adama, aby obaczyl, jakoby je 
nazwac mial ; a jakby nazwal Adam 
kazdq duszç zywiqcq, tak, aby bylo 
imiç jej". 

Czyli, wedlug Biblii, poczqtkiem 
mowy ludzkiej bylo nazywanie zwie-
rzqt i rzeczy po imieniu, kto wie zatem, 
czy nie ma racji filozof angielski, 
Carlyle, ktôry powiada : ,,Pierwszq 
pracq Adama bylo dac nazwy zjawi-
skom przyrodzonym ; a côz my ro-
bimy, jesli nie dalszy ciqg tego same­
go ?" Rozmaici uczeni badajq mowç i 
nicujq na wszystkie strony, jednak po-
zostaje ona w swej istocie czyms 
niezglçbionym, czyms, co odrôznia 
czlowieka od zwierzçcia, choc i zwierzç 
môwi, w kazdym zas razie placze, 
wrzeszczy, drze siç, rzy, pieje, wyraza-
jqc w ten sposôb bôl, albo radosc, albo 
strach przed jakims niebezpieczeri-
stwemoraz informujqc rodzinç o sytuacji 
zywnosciowej. Aie to nie jest ,,mowa". 

Genialny przyrodnik, Darwin, autor 
epokowego dziela ,,0 pochodzeniu 
czlowieka", choc przekonany j^st o 
organicznej calosci swiata, ktôry roz-
winql siç przechodzqc od form naj -
nizszych do najwyzszych, przeciez w 
pewnym punkcie zalamuje rçce i 
môwi : ,,W jaki sposôb sily umyslowe 
rozwinçly siç po raz pierwszy w naj -

~ nizszym organizmie, jest to docieka-
nie rôwnie beznadziejne jak dociekanie 
tego, w jaki sposôb samo zycie zaczçlo 
siç po raz pierwszy". Dajmy wiçc 
Spokôj tym dociekanion i zgôdzmy siç 
z filozofem francuskim, J. J. Rousseau, 
ktôry twierdzi, ze sam Pan Bôg nau-
czyl Adama môwic. Szlus ! 

To pewna, ze specjalistom udalo siç 
rozebraé mowç do naga, rozkrçcic jq 
na czçsci i zdemontowac tak, jak de-
montuje maszynç jakqs, ktôrq zazwy-
czaj trudno potem zlozyc do kupy. 
Lecz mowa to nie maszyna ! Zdemon-
towana pedantycznie na drobne ka-
walki, na srubki, muterki, kôlka i t.d., 
mowa posiada sporo, bo az dziewiçc 
zasadniczych czçsci : rzeczownik, ro-
dzajnik, przymiotnik, zaimek, czasow-
nik (albo ,,sïowo"), przyslôwek, przy-
imek, spôjnik i wykrzyknik. Za pomo-
cq tych kawalkôw môwimy i myslimy, 
zwaz zas, drogi Adasiu, ze chocbys nie 
wiem jak chcial, nie potrafisz myslec 
inaczej, jak tylko uzywajqe slow, ktôre 
tworzq zdanie, zdanie zas ma znowuz 
swoje czçsci, posiadajqce wlasne nazwy. 
N.p. w zdaniu : ,,I killed her" (Ja 
zabilem jq), widzimy, jesli idzie o 
o czçsci mowy, dwa zaimki, mianowi-
cie ,,I" (ja) i ,,her" (jq) oraz czasownik 
,,killed" (zabilem), jesli zas idzie o 
czçsci zdania, ,,/" jest podmiotem, 
,,her" przedmiotem, ,,killed" orzecze-
niem. 

Podczas môwienia lepiej nie pamiç­
tac, ze siç môwi za pomocq rzeczowni-
kôw, zaimkôw, czasownikôw i t.d. 
oraz podmiotôw, przedmiotôw, orze-
czeh i t.d., gdyz wszystko mogloby 
poplqtac siç nam w glowie. Bohater ko-
medii Moliera, ,,Mieszczanin — szlach-
cicem", dowiedziawszy siç nagle, ze 
môwi prozq, doznal olsnienia i wzbil 
siç w dumç. Biedak nie zdawal sobie 
sprawy z tego, ze jçzykiem codzien-
nym kazdego czlowieka jest proza, 
mianowicie zwykla proza, szara, jak 
gçs lub jak masc. 

Rozmaite gramatyki rozmaicie za-
czynajq naukç, wiçc n.p. od rzeczowni-
ka albo od przedimka czy nawet od 
zdania, my jednak, Adasiu, pôjdziemy 
innq drogq. Bawiqc siç po raz pierwszy 
w zyciu w pisanie gramatyki, jestem 
jak ôw debiutant-kat, ktôry z gôry 
przeprasza ofiarç za brak wprawy i 
môwi: ,,Jestem nowym katem", na co 
delinkwent odpowiada do rymu : ,,Pier­
wszy raz mnie wieszajq, nie poznam siç 
na tem". Wez sobie przyklad z tego 
dobrze wychowanégo delinkwenta i 
odplaé mi takq samq grzecznosciq. 

Zaczniemy od tego, co najwazniej­
sze, wiçc od ,,ja", czyli ,,I". Ten zaimek 
osobowy zawsze, absolutnie zawsze, 
czy na poczqtku czy w srodku czy w 
srodku czy w kohcu zdania, pisze siç 
tutaj przez duzq literç. Wszystko inné 
moze byc malé, ,,I" musi byc wielkie. 
,,Ja", rôwnie jak ,,ty", ,,on", ,,ona", 
„ono", ,,my", ,,wy", ,,oni", „one" to 
zaimki, ktôre zastçpujq osobç, zwierzç 
albo rzecz. Sq one jakby namiastkq 
rzeczownika, uzywa siç ich zas ze 
wzglçdôw rozmaitych. Ze tak taniej, 
prosciej, krôcej albo tez bardziej dy-
skretnie. Zamiast powiedziec : ,,I 
gave Miss Kate Smith one pair of pure 
cotton stockings for it" (dalem pannie 
Katarzynie Smithôwnej parç czysto 
bawelnianych poriczoch za to), môwisz : 
,,I gave her one pair of pure cotton 
stockings for it". To wystarczy. Pocôz 
babrac siç w nazwiskach ? 

Jeszcze raz podkreslam z naciskiem, 
ze zaimek osobowy pisze siç po 
angielsku zawsze przez duzq literç 
podczas gdy ,,you/'i (wy, pan, pani albo 
ty) zawsze przez malq literç, oczywi­
scie, jesli to ,,2/cm" nie wystçpuje na 
poczqtku zdania, wtedy bowiem i ono 
korzysta z przywileju wielkiej litery. 
Piszesz zatem ; ,,The Police want y ou", 
natomiast ,,You are wanted by the 
Police''''. (Ty, wy, pan, pani jest poszuki-
wany,-a,-e,-i przez policjç.) 

Czy w tej wielkiej literze przejawia 
siç jakas mania wielkosci ? Chyba nie. 
Robinson Crusoe, znalazlszy siç na 
bezludnej wyspie, gdy mu siç jeszcze 
nie snilo o tym, ze spotka Piçtaszka i 
uczyni zeh swego slugç, pisze w pa-
miçtniku : ,,And nota I began to apply 
mysélf to make such nececessary things as 
I found I most wanted, as particularly 
a chair and a table, for without thèse I 
was not able to enjoy the few comforts 
I had in the world, I could not rvrite, 
or eat... (I teraz zaezqlem przykladac 
siç do tego, by spoAiqdzic rzeczy tak 
potrzebne, jakie uznalem za najbardziej 
mi brakujqce, jak w szczegôlnosci 
krzeslo i stôl, gdyz bèz nich nie moglem 
korzystac z tych niewielu wygôd, 
ktôre mi zostaly w swiecie, nie moglem 
ani pisac, ani jesc...)-; S.zesc razy ! 
Robinson jest na tej wyspie sam, jak ten, 

nie przymierzajqc, palec Opatrznosci ! 
Ty wylqdowales na wyspie nieco 

przeludnionej. Chociaz to bçdzie pe-
szylo ciç z poczqtku, przeciez w listach, 
pisanych po angielsku, musisz trzymac 
siç tej zasady i kropnqc siebie samego 
przez duze a jq przez maie ,,y". 
N.p. ,,I have been longing for y ou since 
yesterday morning, when I parted xoith 
y ou, but I hope y ou will corne to-night 
as usuaV. (Tçskniç za Tobq od wczoraj 
rana, gdy rozstalem siç z Tobq, aie 
spodziewam siç, ze przyjdziesz dzis 
wieczôr jak zwykle.) 

Przez duzq literç pisze siç wiele in­
nych slow, jako to n.p. ,,krôl"^,,the 
King", jednakze tylko w tym wypadku, 
jesli mowa o krôlu aktualnie panujq-
cym albo takim, ktôry nie panuje, lecz 
jest jeszcze zywy, choc zdetronizowany 
przy zyczliwej pomocy Anglikôw, jak 
n.p. krôl jugoslowiariski. Zawsze pisze 
siç przez duzq literç wszystkie imiona 
wlasne i przymiotniki takie, jak 
,,English", ,,American". Dotyczy to 
nie tylko ,,wielkiej trôjki", aie takze 
wspomnianych ,,smaller nations", za-
topionych razem z Kartq Atlantyckq, 
piszesz zatem ,,Polish", ,,Lithxianianli 

i t.d. 
Tak samo nazwy miesiçcy i dni ty-

godnia, zawsze przez duzq literç, czy 
piqtek czy swiqtek. Dalej : przydomki 
i numery porzqdkowe monarchôw 
tudziez papiezy (Jamtary, Monday, 
James the First, Ethelred the TJn-
reqdy -— (Nieskory), Pius the Ttoelfth), 
jak rôwniez wszystkie slowa na poczqt­
ku zdania oraz takie wyrazy jak 
,,Army" (armia), ,,Navy" (flota), 
House of Lords (Izba lordôw), przy-
czem w tym kraju szczerze demokraty-
cznym takze ,,House of Gommons" 
pisze siç przez duzq literç, choc jest 
to tylko ,,izba gmin". Ta sama régula 
obejmuje nazwy krajôw, miast, rzek, 
môrz i t.d. bez wzglçdu na ich rozmiar 
czy znaczenie dla handlu Wielkiej 
Brytanii. 

Nadto, last but not least (ostatni aie 
nie najlichszy) : Pan Bôg (,,God", 
,,Lord"), ,,Providence" (Opatrznosc) i 
w ogôle podobne slowa, ktôrych na-
duzywamy rzadko. W przeciwieristwie 
do ,, Opatrznosci" piszemy ,,atomic 

bomb" raczej przez malq literç. 
W^ jçzyku angiélskim, oprôcz ,,I" 

jest jeszcze inny zaimek osobowy pierw-
szej osoby liczby pojedyriczej, miano­
wicie ,,me" (czytaj ,,mi" — lecz to 
,,i" jest dlugie !), pisany jednak przez 
malq literç. Wystçpuje on raczej w 
mowie potocznej, a bardzo czçsto 
spotykamy go w sprawozdaniach sq-
dowych. N.p. czytalem niedawno, ze 
jakas piçkna, mloda osoba oskarzyla 
pewnego zolnierza o to, ze jq kopnql, 
w zwiqzku z czym ôw zolnierz spytal 
powôdkç w obliczu sçdziego : ,,You 
say I kicked y ou ?" (Pani môwi, ze ja 
kopnqlem paniq ?), gdy zas padla od­
powiedz twierdzqca, zolnierz zaczql 
zeznawac, môwiqc : ,, Your tvorship, 
last night me and my friends zvent to 
have a cup of tea and...4' (Proszç wysokie-
go sqdu — doslownie ,,Wasza Milosc" 
— wczoraj wieczorem ja i moi znajomi 
poszlismy na filizankç herbaty...) Pé­
dant albo czlowiek z wyzszej sfery, po-
wiedzialby w takim wypadku : ,,I and 
my friends". N.b. zwracam ci uwagç, 
Adasiu, bys slowa „friend" nie bral 
doslownie i nie tlumaczyl go za pomocq 
polskiego ,,przyjaciela". ,,Friend" prze-
waznie znaczy co najwyzej ,,znajomy". 

Jeszcze przyklad na ,,me" : pewien 
zolnierz zachowal siç jak dzentelmen, 
gdy bowiem stanql przed sqdem wraz 
ze swq bliskq przyjaciôlkq, i gdy 
padlo pytanie, kto jest winny, od-
powiedzial z miejsca : ,,Me, sir. She 
had nothing to do xoith it, sir. It was me 
who got her into it'''' (Ja, panie. Ona nie 
ma z tym nie wspôlnego. To ja jq 
wpakowalem.) Czyli, môwiqc o sobie 
samym, uzyl zaimka ,,me", pisanego 
przez malq literç, a przeciez postqpil 
wielko dusznie. 

Raczej nalezy stale uzywac 
Pewna Szkotka zaslubila zolnierza 
Polaka wbrew woli jej rodzicôw, 
ktôrzy zadepeszowali do niej, obiecu-
jqc, ze wybaczq wszystko, jesli okaze 
skruchç i powie, ze zaluje. Odpisala : 
,,I can't do that, but I promise that I 
never will do it again". (Nie mogç 
zrobic tego, aie przyrzekam, ze juz 
tego wiçcej nie zrobiç.) 

ZYGMUNT NOWAKOWSKI 

W polowie kwietnia br. zostal rozstrzygniçty 
Konkurs Autor ski Kola AK, rozpisany w grudniu 
ubieglego roku w celu zgromadzenia materialôw 
z historii prac i walk Armii JPodziemnej oraz 
zainteresowania szerszego ogôlu kolegôw jej 
tematykq;. 

Spoérôd 89 nadeslanych prac Sqd Konkursowy 
wybral 5 najlepszych, ktôre uzyskaly rôwnorzçdnq, 
Il-gq[ nagrodç, dalszych 8 prac nagrodzono 
rôumorzçdnymi III-mi nagrodami, wreszcie 11 
prac wyrôzniono. 

Poziom nadeslanych wspomnien jest rozmaity, 
kilkanaêcie z nich wyrôznia siç ciekawci tematykq, 
i dobrym poziomem literackim". Wachlarz tematôw 
jest bardzo szeroki : od partyzantki i dywersji, 
poprzez maly sdbotaz, propagandç, wywiad, 
produkcjç konspiracyjnq, Icgdlizacjç do Powstanià 
Warszawskiego. Terenowo wspomnienia obej-
mujq, calq, Polskç ze szczegôlnym uwzglçdniem 
centrali ruchu podzi&mnego, Warszawy. Sto-
sunkowo slabo reprézentowane sq, w Konkursie 
ziemie pôlnocno-wschodnie Rzeczypospolitej. 

Najblizszy numer ,,Biuletynu Informacyj-
nego" z maja br., bçdqcego organem Kola AK, 
przyniesie jednq, z czolowych prac Konkursu. 
Poza tym niektôre z nich bçdq, drukowane w 
innych czasopismach emigracyjnych. (Adres 
Kola AK i Biuletynu Informacyjnego : 167, 
Westbourne Grove, London, W. 11, kolo stacji 
kolejki podziemnej Notting Hill Gâte. Tel. : 
BAY 5810). 

Rok 1943. 
Byl wieczôr. Korczak ze swojq 

trôjkq bojowcôw wcisnql siç do pociqgu 
idqcego z Sqcza do Strôz i w wagonie 
trzeciej klasy zajql wzglçdnie wygodne 
miejsce. Jak zwykle — juz w zgodzie 
z posiadanq praktykq — nie siedzieli 
blisko siebie, lecz rozdzielili siç tak, 
by w razie naglej potrzeby przyjsc 
sobie z pomocq i môc wyjéc calo 
nawet z najgorszej opresji. Byla to 
ich stala metoda, ktôra dala juz nieraz 
jak najlepsze rezultaty, stosowali wiçc 
jq zawsze. 

Zgrana to byla czwôrka. Tyle razem 
przeszli, tyle dokonali, tak dobrze siç 
znali, ze wystarczy! jeden nieznaczny 
ruch Korczaka, jedno mrugniçcie oka 
i juz wiedzieli, co to znaczy. Znali 
szczegôlnie charakterystyczne skrzy-
wienie dolnej wargi Korczaka polqczone 
z przymruzeniem lewego oka. Znaczylo 
to : ,,rqb" czyli naciskaj spust w 
pistolecie. 

Gdy chlopcy jechali z Korczakiem, 
mieli zawsze tç dziwnq wiarç, ze nie 
im siç nie stanie, stac siç nie moze. 
Mieli peine, slepe zaufanie do tego 

, dowôdcy, ,,ktôrego siç kule nie imaly", 
ktôry mial fantastyczne szczçécie i z 
tylu ich wywiôdl opresji. Jechali 
teraz na robotç — jakq, nie wiedzieli 

aie robotç, zupelnie spokojni i 
pewni. ba ! nawet weseli. Czuli przy-
jemny ucisk duzokalibrowych pistole-
tôw zatkniçtych za pasami pod mary-
narkq. Stqd îatwo je bylo wyrwac i tu 
byly najmniej widoczne. 

Najmlodszy z nich, o twarzy cheru-
binka, wesoly aie kqsliwy jak osa 
iSzerszen poczql pod nosem nucié 
jakqs skocznq piosenkç. Siedzial naj-
blizej Korczaka, nie spuszczajqc zeii 
•oka. Wagon zaczql siç napelniac i 
wreszcie pociqg, postçkujqc i trzçsqc 
niemilosiernie, ruszyl z miejsca. Zro-
bilo siç ciemno. Kilku pasazerôw rôw-
noczeénie zapalilo swieczki. Pociqg 
wlôkl siç powoli, a ze teren byl gôrzysty, 
czçsto szedl tak pomalu pod gôrç, ze 
mozna bylo prawie wyskoczyc. 

Nagle z sqsiedniego wagonu przecis-

Praca nagrodzona na Konkursie Autorskim Kola AK. 

W 
szepnql do-

nimi jakié 

p o c i q g u  
nql siç jakis mlodzieniec 
syc glosno : 

-— ,,Czarni" idq i z 
cywil. 

— Czy zabierajq zywnosc ? — padlo 
pytanie z kilku stron naraz. 

— Nie bardzo, aie sprawdzajq doku-
menty. 

Korczak poslyszawszy to, poruszyl 
siç trochç tak, aby miec na wszelki 
wypadek miejsce wolne i prawq rçkç 
swobôdnq — bojowcy upewnili siç 
niewidocznie, czy pistolety dobrze 
siedzq. Kazdy z nich mial dokumenty 
dobre, aie zawsze lepiej jest byc 
przygotowanym na wszelkq ewentual-
nosc. 

Drzwi siç otworzyly i weszli naj -
pierw dwaj cywile w skôrzanych kurt-
kach, za nimi zas dwôch ,,Bahn-
schutzôw" : jeden uzbrojony w automat, 
drugi w rewolwer. Gdy weszli, stançli 
tylem do swiatla tak, ze Korczak nie 

môgl nikogo z nich rozpoznac. Po 
chwili dopiero dwaj cywile weszli w 
krqg . swiatla. Wtedy mdly blask 
swieczki padl na twarz jednego z 
nich — Korczaka przeszyl dreszcz. 
Poznal tç twarz natychmiast. Byl to 
gestapowiec Gepper, ktôry go znal 
doskonale i wiedzial, ze na glowç jego 
wyznaczona byla duza nagroda. Kor­
czak zorientowal siç od razu, ze bez 
rqbaniny siç nie obejdzie. 

Jakby przypadkowo strqcii stojqcq 
na parapecie okna éwieczkç — byl w 
ciemnosci. Wr ciqgu tego ulamka se-
kundy pistolet z za pasa powçdrowal 
do kieszeni kurtki. ISfokt tego ruchu nie 
zauwazyl za wyjqtkiem bacznych i 
gotowych zawsze Szerszenia i Bryly. 

Gepper podszedl blizej. Tamci tym­
czasem legitymowali czwartego z bo­
jowcôw Augusta. Nagle Gepper zau­
wazyl siedzqcq w kqcie postac Korcza­
ka i wpatrzyl siç badawczo w 

niego. Wyrwal mu siç cichy okrzyk : 
,,Ach der aber" —. i podniôsl auto-
mat. 

Podniôsl o pôl sekundy za pôzno. W 
tej chwili w rçku Korczaka blysnql 
pistolet. Huknql strzal i natychmiast 
drugi. Gepper zrobil niezdarny ruch 
w tyl, krzyknql i zwalil siç na wznak. 
W tej samej sekundzie Szerszeri przy-
ïozywszy . prawie pistolet do plecôw 
drugiego, pociqgnql za spust -— buch-
nql strzal i Bahnschutz przelamujqc siç 
wpôl, runql na podlogç wagonu. 

W rçku. obu. pozostalych biysaxçly 
pistolety, aie nim zdolali z nich zrobic 
uzytek — przebiegla smuga swiatl^,, a 
nastepnie huk strzalu rozlegl siç w 
wagonie. Pistolet z brzçkiem upadl na 
podlogç a gestapowiec chwycil siç 
rçkami za brzuch i w tej pozycji przy-
siadl na brzegu lawki. W^ tej chwili 
ktoé zgasil swiecç. Padly jeszcze trzy 
strzaly juz w ciemnosci. Rozlegl 

P i o n  6 - l e t n i e j  p  
Nie wiem, czy Wiktora Budzyriskie-

go znali w Polsce wszyscy, aie na pewno 
wszyscy znali ,,Lwowskq Falç". Jego 
to talentom autorskim i rezyserskim 
te wyborne sluchowiska zawdziçczaly 
powodzenie. Przyszla wojna — i 
spieniony sztorm uniôsl z sobq to, co 
bylo lwowskie. Budzyriski ze swoim 
personelem znalazl siç w Rumunii i 
natychmiast wskrzesil swojq robotç. 
Nie bylo mikrofonu — swôj zespôl 
przemienil w scenkç. Z nim przy byl 
do Francji, w roku 1940 — do Wielkiej 
Brytanii. 

„Lwowska Fala" nieustarmie pra-
cowala wsrôd zolnierzy. Spotykalem 
ten dzielny zespôl, gdzie posrôd mçz-
czyzn byly dwie kolezanki, na dro-
gach francuskich, wiodqcych ku po-
ludniowym portom, w szkockich ,,in-
nach", po drodze do obozôw — a 
zawsze miçdzy gromadkq krçcil siç 
sklopotany Budzyriski, troszczqc siç 
o wszystko i o wszystkich, prawdziwy 
dyrektor wçdrownej trupy. Nikt mu 
tych klopotôw nie ujmowal, aie tez 
nikt stanowiska dyrektorskiego nie 
zapieral. Gwiazdki, ofîcerskie przyszly 
mu nieprçdko, wiçc upowazniono jedy-
nego wtedy w zespole oficera, by 
,,reprezentowal" calo s 6 wobec wladz. 
Byl to jednak kolega z aktorskiej 
wiary, zatem wszystko ukladalo siç 
j ak naj lepiej. 

Budzyriskiemu, jako kierownikowi, 
zarzucano nieraz, ze sam zbyt wiele 
dla zespolu pisze. Teoretycznie miano 
racjç, bo dyrektor teatru — to jak 
naczelny redaktor pisma : powinien 
rzucac inicjatywç, szukac autorôw i 
nie stawaé z nimi w jednych szran-
kach. Aie proszç to zalatwié praktycz-

nie ! ,,Lwowska Fala" musiala byc i 
byla aktualna ; tç jej olbrzymiq 
zaletç m\iszq uznac wszyscy. Szukajze 
wtedy autorôw, drogq sluzbowq czy 
niesluzbowq, kiédy sq o godziny 
drogi, a zawsze, jak to pisarze, nie-
pewni. Tymczasem na miejscu byl 
czlowiek o muzykalnym sluchu, o 
wielkiej latwosci wierszowania, a ogro--
mnym poezueiu aktualnosci, znajqcy 
swietnie mozliwosci swojej trupy, a 
nade wszystko majqcy kolosalny tem-
perament autorski. Siadal, pisal — i 
bylo na czas. I przez to robilo duzo 
wiçksze wrazenie, niz gdyby bylo 
wycyzelowane, aie spôznione. 

Nie chcç przez to powiedziec, zeby 
piosenki Budzyriskiego, jego dialogi 
i skecze zalatywaly latwiznq, ,,pusz-
czeniem", jak siç to môwi. Jest to 
liryka prosta, latwa i popularna, aie 
liryka czysta. Przez swojq latwosé 
przypomina istotnie to, z czego autor 
moze byc dumny : bezimiennq pio­
senkç ludowq, i to wlasnie lwowskq. 
A przeciez tak przypominac, tak 
stawiac ciqgle przed oezy ukoehane 
przez calq Polskç miasto — to chyba 
zasluga. Kto wie, czy ta wlasnie za-
sluga nie przyczynila siç posrednio do 
zlikwidowania ,,Lwowskiej Fali", gdy 
wlasnie moglaby byc najpotrzebniej -
sza. Na pamiqtkç powstala ksiqzka.*) 

Do ludzi znçkanych, zmçczonych, 
zmuszonych do ciçzkich rozstrzygniçc 

*) Wiktor Budzynski. Na Wojennej Ij WOW-
skiej Fali. Wybôr piosenek, wierszy i humoru 
z wojennych programôw Teatru £olnierskiego 
„Lwowska Fala" z lat 1939-1946. Przedmowa : 
Tymon Teriecki. Okladka i rysunki : Artivr 
Horowicz. Opracowanie muzyczne : Henryk 
H aiisman. Nakladem : Erroll Publishing Co. 
I^td. Wiolka Brytania 1947. Stron 110. 

r  a c y  
osobistych, gdy przez tyle lat szli za 
komendq, trzeba podehodzié z humo-
rem. Potrzebny im, jak chleb. Ailez 
tego humoru w utworach Budzyriskiego ! 
Ile tez szczerosci i uezueia w kazdym 
wierszu ! Pod wzglçdem wartosci 
lirycznej na czolo wybijajq siç : ,,25 
slow", „Do tamtych Iqk" i ,,Piesri dla 
majora Brzozy", z utworôw niewier-
szowanych — ,,Wrzesniowa legenda 
gôralska". Utworôw jest 48. 

Ciekawe : aktualnosc rzeczy opie-
wanych nieraz dawno przeszla, a 
caloéc ksiqzki ani przez chwilç nie 
nuzy. To dowôd, ze czuje siç w niej 
nieprzedawniajqcq siç tresc. 

Slowo wstçpne Tymona Terleckiego 
doskonale obrazuje rolç, jakq ode-
grala w naszym zyciu zolnierskim 
,,Lwowska Fala". Byli w niej nieza-
pomniani artysci : Szczepcio i Toricio, 
Wlada Majewska, Mira Grelichowska 
i tylu innych, aie trzeba pamiçtac, ze 
gdyby nie upôr i praca Wiktora Bu­
dzyriskiego nie byloby tej zasluzonej 
scenki. Te cechy przebijajq i w wy-
danej ksiqzce, ktôrej druk, korekta 
i znakomita oprawa graficzna (rysimki 
A. Horowicza) swiadczq, ze i teraz 
mozna cos porzqdnie wydac, jak siç 
chce. 

„Lwowsfea Fala", uderzywszy tym 
razem o szkocki brzeg, wsiqkla w 
ziemiç. Budzyriski jest w Edynburgu, 
zespôl to tu, to tam po swiecie. Nieeh-
ze te slowa bçdq im podziçkowàniem, 
jednym z wielu, za serdèczny trud 
artystyczny. I wyrazem wiary, ze 
praca, ktôra nie poszla na marne, -ma 
w sobie zalqzek wskrzeszenia, nie dzis 
to jutro. 

ANTONI BOGUSXJAWSKI 

siç glos komendanta Korczaka * 
— Zatrzymac pociqg, a wy wszyscy 

z tego wagonu w nogi, bo was wystrze-
lajq. 

Bojowcy skoczyli do drzwi. Mimo 
ciemnosci Szerszeri namacal automat 
zabitego G'eppera i uniôsl ze sobq. 

Pociqg szedl bardzo powoli pod 
gôrç, sapiqc i jçczqc. Bez najrnniejszej 
trudnosci zeskoczyli i zaglçbili siç w 
ciemnosc. Po chwili zauwazyli, ze 
pociqg stanql. Przystançli i oni. Z 
kilku okien wagonôw padly strzaly, 
widocznie teraz dopiero Niemcy, sly-
szqc strzelaninç, walili na oslep w pôle. 

Z wagonu, z ktôrego wyskoczyl 
Korczak, wysypywac siç zaczçli ludzie 
i rozbiegac w ciemnosci na wszystkie 
strony. 

— Idziemy chlopcy — szepnql 
Korczak — musimy siç zorientowac, 
gdzie jestesmy, robota nam na dzis 
przepadla. Trzeba bçdzie przemaszero-
wac przez noc, zeby odskoczyc jak 
najprçdzej i jak naj dalej. Dobra byla 
robota. Czy ten czwarty lezy ? — zapy-
tal. — August, ty go miales naj blizej ? 

— Nie jestem pewny, panie komen-
dancie. Ciemno bylo, on strzelil do 
mnie dwa razy, bo jeszcze jak bylo 
swiatlo widzial, ze wyrwalem pistolet. 
Ja kropnqlem do niego raz, nie Wiém 
czy dostal. 

Przed chwilq pokazal siç ksiçzyc, 
oswietlajqc grupç ludzi wsrôd zarosli 
na malym wzgôrku. W tej chwili dat 
siç slyszec gwizd, pociqg sapiqc i 
wyrzucajqc snopy iskier, ruszyl dalej. 

— Cos prçdko ruszajq — mruknql 
Korczak. — Widocznie jeszcze ktôrys 
tam zipie i chcq dotrzee do stacji i tam 
zatelefonowac po pomoc. A ty skqd 
masz Bergmana ? — odezwal siç do 
Szerszenia. 

— To tego ryzego, ktôrego pan ko-
mendant sprawil — odparl usmiechajqc 
siç Szerszeri. — Prawie na kolana, mi 
upadl. Mialem zostawic ? Wziqlem, 
przyda siç. 

Korczak dobyl malq mapkç i la-
tarkç. Badal teren. Po chwili rzekl : 

— TJzupelnic amunicjç, chlopcy, i 
idziemy. Mamy okolo 20 klm. przed 
sobq a jest juz 10-a godzina. Ty 
Szerszeri zrobisz najniewinniejszq min-
kç i wejdziesz do pierwszej chaty, py-
tajqc o drogç do Strôz. W rozmowie 
wyciqgniesz, jak dojsc do goscirica, 
idqcego na Gorlice, aie tak, zeby siç 
chlop nie polapal, gdzie chcesz isc na-
prawdç. A teraz ruszamy. Bryla na 
szpicç, Szerszeri za mnq. August na 
korxiec. 

Poszli. Nie môwili wiçcej o dokonanej 
robocie. Byli przyzwyczajem — tyle 
tych robôt mieli za sobq. 

Szerszeri szedl cicho obôk Korczaka. 
Bylo mu zupelnie obojçtne dokqd 
szli. Byl spokojny i wiedzial, ze skoro 
idq — to idq z jakims celem. Byl 
trochç glodny, aie czyz to pierwszy 
raz ? 

Ksiçzyc skryl siç za chmury i mçz-
czyzni zaglçbili siç w noc. 

„KOÂCIESZA" 
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NA PACZCE OD MYDt,A... 
Obywatele, Obywatélki! Zgnila emi-

gracjo i szczera demokracjo ! Przyjaciele 
i wrogowie ludu ! Faszyéci i czerwono-
skôrcy ! 

Dzisiaj chcialbym wam dac krôtkq 
lekcjç poglqdowq konsekwencji, staloéci 
poglqdôw czyli tak zwanej niewzrtiszonej 
postawy. Dla przyklctdu wrôcç do historii, 
ktôra czasem siç powtarza. 

Historia narodôw przynosi u schylku 
wieku XVII-ego znanq aferç jajowq. 
Mianowicie fakt sprzedazy zas ad za 
jaja. 

Bylo to w czasie pokoju, ktôry nastqpil 
po okropnej wojnie. Z tej okropnej wojny 
zwyciçsko wyszla piçkna kraina wy-
spiarska, slynna Oup-of-tycja, ktôra 
szlachetnie przygarnçla jeszcze w czasie 
trwania wojny, wygnancôw R omaiity c j i, 
biednej krainy, nawiedzonej agresjq 
dwôch najezdcôw. Jednym z nich bylo 
panstwo burzliwe i perfidne, niejaka 
Lagiernia. Wojownicy Lagierni posta -
nowili opanowaé u schylku wojny rzqdy 
w zyznej i piçknie polozonejïlomantycji. 
XJdalo im siç to przy pomocy sprzedaj-
nych agentôw wlasnych i przewrotnych 
zdrajcôw tubylczych. 

Oup-of-tyeja, kraina szlachetna i bo-
gata zatvrzala straszliwym gniewem, a 
gdy w dodatku podstawieni przez Lagier-
niç agenci sfalszowali wybory w Roman-
ty g j i — bomba pçkla ! Po prostu wielko-
duszny rzqd Cup-of-ciarski, oéwiadczyl, 
ze zadnych traktatôw ze sfalszowanym 
rzqdem Romantycjan — nié bçdzie. 

Wygnancy wojenni na wyspie Cup-of-
ciarskiej czyli t.zw. ,,T31oody Romanti-
cians" (rozumie siç od krwi, ktôrq prze-
lali wspôlnie w czasie obrony wyspy) — 
wpadli w szal radoéci : ,,To siç nazywa 
szlachetnoéc ! To jest wielkoéé ! To 
jest przymierze /" 

Nie wiedzieli oni — moi mili demo-
kraci — ze wielkosé wielkoéciq, szlachet­
noéc szlachetnoéciq, a jednak zloto 
zlotem, a jaja — jajami. 

Bo oto wyobrazcie sobie, mili sluchacze, 
ze w niespelna dwa miesiqce pôzniej, rzqd 
Cup-of-tycji zawarl traktat handlowy z 
potçpionym i sfalszowanym rzqdem 
Romantycjan, spreparowanym wedlug 
wzorôw i zyczen Lagierni. 

Wygnancy na wyspie wpadli w za-
dumç. Pytali samych siebie : ,,Gzy nie ma 
juz tej samej podloéci i maloéci. Gzy tez 
przypadkiem nie ma juz tej samej 
wielkoéci i szlachetnoéci ?" Pytania 
padaly w pustkç. 

£al byl niepotrzebny, bo dopiero dzisiaj 
z odlegloéci czasu rozumiemy, ze byla to 
epoka handlu wymiennego i ze z ceny 
krwi, ktôrq dzielnie Romantycjanie 
przelali kiedyé w obronie wyspy Gup-of-
ciarskiej slusznie potrqcono procenty w 
zlocie — a zasady twarde jeszcze przed 
dwoma miesiqcami calkiem slusznie 
zmiçkly pod wrazeniem nabialu. 

Pytacie •— szaleni — ile bylo tych 
jaj ? Trzydzieéci milionôw ! Juz to 
trzeba przyznac, ze targ tego typu ma 
zawsze w dziejach ludzkoéci predylekcjç 
do cyfry 30-ciu. Wystarczy, ze przy-
pomnç wam 30 srebrnikôw oraz wyzej 
wzmiankowanych 30 milionôw jaj ! 

To, co siç nastçpnie stalo, jest juz 
wlaéciune niewazne : Lagiernia zacierala 
rçce z radoéci ; posluszny jej nakazom 
rzqd sfalszowany z triumfem * oglosil 
dobicie targu miçdzynarodowego a wyg­
nancy Romantycji snuli siç po Cup-of-
ciarskiej tvyspie, powtarzajqc : ,,Dali 
im jaja /" 

Powiedzenie to przeszlo do historii i 
spopularyzowalo siç wérôd rycerstwa 
calego éwiata. 

Oczywiécie nie trzeba dodawaé, ze ten 
bezprzykladny precedens przehandlowa-
nia zasad za nabial, nie roywolal w 
éwiecie przychylnych ocen dla Cup-of-
tycji, o ktôrej môunlo siç jeszcze przez 
kilka wiekôw : ,,Sprzedajna za miskç 
jajecznicy". Nie soczewicy, jak mylnie 
interpretowali uczeni, lecz jajecznicy, 
co z calym naciskiem podkreélam, prostu-
jqc blqd historyczny. 

Dlaczego wlaénie dzisiaj przypominam 
wam tak odleglq i tak nieprzyjemnq 
opowieéc ? 

Ku rozwadze mili demokraci i dla 
przestrogi. Dzisiaj bowiem, w XX-ym 
wieku kultury i atomu, taki wypadek 
miçdzynarodowy bylby nie do pomyéle-
nia. Nie zapominajcie, ze rzecz dziala 
siç w zamierzchlych czasach, w XVII-ym 
stuleciu, w epoce rozpasania, w okresie 
wielmoznowladztwa, ciemnoty i ucisku 
ludu, w epoce lamania siç charakterôw 
i panstw. 

Dzisiaj co innego. Dzié przezywamy 
dobç sukcesôw demokracji, triumfu 
socjalizmu i przewodnictwa zachodniej 
kultury. Wiçc — mozemy spac spokoj-
nie. Czego Wam i sobie zyczç z calego 
serca. 

Na zakonczenie, tradycyjnym obycza-
jem wznieécie — zebrani wokôl mojej 
paczki od mydla — okrzyk : 

,,Nie zapomnimy sfalszowanych wy-
borôw w obliczu prawdziwych jaj !" 

,,Nie wymienimy zasad na jaja !" 
,,Nie sprzedamy siç za miskç jajecz­

nicy !" 
Do uslyszenia za tydzien, na tej samej 

paczce, o tej samej porze. 

Wc 

OB Y W A TEL 2^D EL KO 

W SPRAWIE NAUKI 
ANOIELSKIEGO 

Drogi Panie Redaktorze, 
W wielu artylculach i prawie na 

kazdym kroku spotyka siç twierdzenie, 
ze trzeba nas uczyc angielskiego, ze 
trzeba siç uczyc-, ze to pierwszy i jedyny 
podstawowy krok do otrzymania zatrud­
nienia. Tak, to jest fakt niezaprzeczalny, 
aie... 

Aie uczenie siç angielskiego i przéby-
wanie w obozach oddalonych od centrôw 
ludnoéci tubylczej to — ciskanie kamieni 
w wodç. To szkoda niemal czasu. Co 
z tego, ze siç odbçbni codziennie nawet 

S k r z y n k a  p o c z t  
godzinç angielskiego — uslyszy i wykuje 
wszelkie zasady, kiedy caly dzien 
rozmawia siç po polsku ! Kiedyé za 
dawnych czasôw nasi koledzy bçdqcy tu 
od poczqtku wojny — migiem uczyli siç 
jçzyka. Dlaczego ? — odpowiedz prosta 
— bo rozmawiali z Brytyjczykami. 
Oddzialy stacjonowaly kolo miast, nigdy 
na odludnych lotniskach. Jakiez to 
smutne, ze przébywajqca tu od kilku 
zaledwie miesiçcy Estonka lepiej juz 
môwi po angielsku niz ja, ktôry tu 
jestem juz trzeci rok i ,,stale" chodzç na 
lekcje angielskiego. Czy nie szkoda to 
czasu na te ,,lekcje''1 ? (Naturalnie nie 

SZCZYPTA 
HYPTA 

KLOPOTY MIESZKANIOWE 

Pokoju szukajqc 
w Londynie, 
jako turysta czy goéé, 
„Full np" i ,,Full np" 
znajdujesz 
wszçdzie, jakby na zloéc... 

Pokoju szukajqc 
u) Paryzu, 
czy w centrum, czy gdzie kto chce, 
spotkasz tez zawsze, 
niezmiennie : 
,,Complet", ,, Complet", ,,Complet"... 

Tak samo znam ludzi, 
co w Moskwie 
szukali pokoju tez : 
znôw ,,Nie" tylko bylo 
i ,,Veto"... 
Wiçc czegôz ty, czleku, chcesz ? ! 

POLITYK I MA2 STANU 

Raz wielki polityk 
spytal mçza stanu : 
— Jakiez wielkie cnoty 
ludzie widzq w pami ? 

Czemu ja, choè môwiç 
i radzç dzien caly, 
na miano ,,mqz stanu" 
jestem wciqz za maly ? 

— Nie wiem, rzekl mu tamten, 
lecz pewnie dlatego, 
ze myélimy rôznie, 
môj drogi kolego : 

Pan siç niepokoi, 
myélqc bez wytchnienia 
o przyszlych wyborach, 
ja — o pokoleniach. 

J. HYPT 

POSZUKIWANIA RODZIN 
Piszîicy do miejscowoéci RYMACZE pow. 

LUBOML, proszeni o skomunikowanie siç 
z Miss Margaret Hardman (45, Branch Road, 
IiOwer Darwen, Lancs.), ktôra poszukuje 
rodziny Jôzefa Bednarza, zaniieszkalej w tej 
miejscowoéci. 

LOS CZtOWlEKA 
zalezy od osmiu gruczotow 

(ODMLODZENIE GRUCZOLÛW DOSTÇPNE 
JEST DLA KAtDEGO) 

WIEDZA W SP ôtCZESNA zaznajomila 
nas z istot$ zycia — z gruczolami. Od-
mladzanie gruczolôw otwiera nowe 

horyzonty we wszelkich dziedzinach zycia. 
Faktem jest, ze cechy zarôwno umyslowe jak i 
flzyczne, wzrost, waga, usposobienie, zaleéne 
Bit od gruczolôw wewnçtrznego wydzielania. 
Funkcje gruczolôw sa od siebie niezalezne? a 
razem wziçte tworzy caly system. Wydziellny 
gruczolowe docierajac przez system krwionoâny 
do oârodkôw energii umyslowej, flzyczne j i 
pïciowej, rzadza ich przejawami. 
WIEK CZZiOWIEKA jest „wiekiem jego gru­
czolôw". Zywotnoéé i samopoczucie zaleift od 
jakoÊci i zrôwnowazonego przyplywu tych 
wydzielin. Tylko wtedy osiagamy pelniç sil, 
gdy gruczoly funkcjonuj^ prawidlowo. Slaboâé 
Jest wyniklem wadliwej rôwnowagi lub nie-
wystarczajacej iloéci wydzielin, te jednak 
mog^ byé uleczone przez Hormonoterapiç. 
PRZEDWCZESNE STARZENIE SIÇ, utrata 
energii i iywotnoéci, oslabienie, zmçczenie, 
bezsennoéé, brak apetytu, bôle i ogôlne nie-
domagania, oslabienie wzroku, wypadanie 
wlosôw, nerwowoéé, neurastenia, wyczerpanie 
umyslowe, nerwica zoladka, czçéciowy lub cal-
kowity zanik sil mçskich — wszystkie to symp-
tomy dowodzq,, ze organizm przestal sprawnie 
pracowaé na skutek braku rôwnowagi lub nie-
wystarczajacej iloâci wydzielin, co moâe byé 
latwo usuniçte za pomocq Hormonoterapii. 
H ORMON OTERAPIA, czyli leczenie gruczo­
lowe, jest wiedza, polegaj^c^ na odmladzaniu 
gruczolôw. Dzialanie jej polega na wznawianiu 
•12 zywotnych nie droga sztucznej podniety 
lecz przez docieranie do zrôdla niedomagaû 
flzycznych, umyslowych, nerwowych i plcio-
wych. Hormonoterapia przywraca pelniç sil 
utraconych na skutek chorôb. wieku lub nawet 
ohronicznego oslabienia. 
DLA KOBIET stosowanie Hormonoterapii 
okazalo siç zbawienne w leczeniu wielu za-
burzei» organicznych, towarzyszacych wiekowi 
przejéciowemu. 
JAK ZACZAÉ iYCIE NA NOWO. British 
Glandular Products pragnie sluzyé swa wiedza 
i dlugoletnim doswiadczeniem. W razie roz-
poznania ktôregokolwiek z powyzej opisanych 
nledomagaû, a szczegôlnie w wypadkach, gdy 
prôby innych metod zawiodly, prosimy 
zwrôcic siç do nas. Wiemy, ze mozemy pomôc 
w odzyskaniu rôwnowagi umyslowej, fizycznej 
1 odzyskaniu mçskosci. Wiemy, gdyz pomogli-
àmy juÈ wielu tysiacom. Prosimy wypelniô 
ponlÈszy kupon i zalaczyô znaczek poczt. za 
3d. a przeéiemy nasza broszurç p.t. „ISTOTA 
iYCIA". 

BRYTYJSKI E WYTWORY GRUCZOLOWE 
• Do British Glandular Products, Ltd. • 
: (PWP. 821), 35, Albemarle St., London, : 
• W.l. j 
• Proszç o nadestanie mi, bez zobowia- i 
j zania: broszury p.t. „ISTOTA iYCIA" | 

(znaczek poczt. za 3d. zat^czam) lub 100 : 
TESTRONES Brand Tablets dla mç±- • 
czyzn, 100 OVERONES Brand Tablets dla \ 
kobiet, zal^czam 10/-

(niepotrzebne skreslic) 

NAZWISKO j 

ADRES | 

SPIS RZECZY 

Adam Rudzki : O osiedleniu. — M. K. 
Dzietvanow8ki : Prôba pracy. — Aleksander 
Boray : Przeglîid tygodniowy. — Lector : W 
oczach obcych. — Tadeusz Naler : Polska pod 
okupacjîi. — Stowarzyszenie Przyjaciôl Pol­
skiego Zolnierza. — ,,Nasz Znak" (I)odatek 
Stowarzyszenia Polskich Kombatantôw). — 
Zygmunt Nowakowski : Kiedy wlazïeé miçdzy 
wrony... — ,,Koécie8zail : W poci4gu. — 
Antoni Boguslawski : Pion 6-letniej pracy. — 
Szczypta Hypta. — Obywatel Zqdetko : Na 
paczce od mydla. — Skrzynka pocztowa. — 
Rad : Anglia na codzieii. 

Ktokolwiek z zalntearesowaayoh Polakôw 
zyczylby sobie 

NOWY TESTAMENT 
lub EWANOELIÇ 4w. JAKA 

(rz. bat. w miare attpaeu) 
to jçmyJou polskim 

proszç zwrôcic S»q do pana S. K. HINË, 
110, Christchurch Road, London, S.W.2. 

Piôra wieczne i naprawa zegarkôw 
z gwarancja. 
ASTE LTD. 

62, Oxford Street, London, W.l. 
I-sze piçtro, drzwi nr. 9. 

NAPRAWE ZEGARÔW I BlZUTERII 
wykonuje szybko i solidnie 

BIVADA Ltd., Diamond House, 36-38, 
Hatton Garden, London, E.C.1. HOL 7941 

Môwi siç po polsku 

, t O  R  B  I  S  "  
K S I Ç G A R N I E  P O L S K I E  

Londyn: 38, KNKIHT8BRIDGE. 8.W.l. 
Tel. : SEO 2791 

Edynburg: 31 a, CASTLE 8T. 
Tel. 24705 

W I E E K I  W Y B Ô f i  

K S I A ^ E K  I  C Z A S O P I S M  

W  S Z C Z E G Ô L N O S C I  

P O D R Ç C Z N I K I  D O  N A U K I  

A N G I E L S K I E G O ,  S L O W N I K I  

I  P O D R ^ C Z N I K I  T B C H N I C Z N E  

EDYNBURG 
KSIÇGARNIA POLSKA 

„ C O  S L Y C H A C  "  
2,  DRUMSHEUGH PLACE, 

EDINBURGH. Tel. 21712 
(obok kosciota polskiego) 

Poleca wielki wybôr ksi^zek polskich i 
angielskich podrçczniki szkolne i techniczne, 
slowniki i nauka jçzykow. 
Baretki, odznaki i dyst/nkcje wojskowe. 
Materialy piimienne i rysunkowe. Podarki i 
pamiqtki. 
Wykonujemy wszelkie roboty drukarskie, 
przeplsywanie na maszynie i powielanie oraz 
ttumaczenia w rôznych jçzykach. 

Na z^danie wysytamy katalogi i cenniki. 

UCZCIE SIE ANGIELSKIEGO TERAZ 

Kursy elementarne i srednie codziennie 
od godz. 9 rano do godz. 10 wiecz. 

Nauka wymowy dla wyst^pieiî publicznych 
THE LONDON SCHOOL OF 

ENGLISH 
31», Oxford Street, W.l. Tel.: MAY 2120 

Nauczamy wszystkich jçzykôw 

o w a 
môwiç tu o pierwszy ch podstawach). 

£le robi ktoé, kto dla niewytlumaczo-
nycli celôw (zaslaniajqc siç Anglikami) 
przenosi obôz niemalze z miasta na odlu-
dzie, gdzie do autobiisti jest 3 mile drogi. 
W takich warunkach w mieécie mozna byc 
naj wyzej raz lub dwa razy w tygodnixi. 
To nie jest blahy wzglqd, kiedy chodzi 
o tak waznq kwestiç jak poznanie jçzyka. 
Jeéli mamy poznac jçzyk angielski 
naprawdç, to nie powinniémy siedzieé 
na odludziach. 

B. A. 
(nazwisko i adres znane Redakcji). 

ZNACZKI lotnicze 50 rôznych 7/6; 100 
rôznych 15/-; ZESZYTY do WYBORU 
wszystkich krajôw europejskich i kolonial-
nych przesylamy na z^danie. Mozna pisac po 
polsku. 

EXCELSIOR STAMP CO., 44, Eton Hall, 

London, N .>^.3 (Tube: Chalk Farm). 

AXGL1A 

NA €ODZIEN 
DONCIU W NOCNYM KLUBIE — I 

Rozmawiajqc z nowo-poznanym ro-
dakiem zblizal siç Donciu powoli do 
Piccadilly, ktôra to ulica w opinii 
wszystkich rodakôw uchodzi za pçpek 
swiata, puhar grzesznego nzycia i 
pôlmisek nieczystych sïodyczy. Ju.z 
Ferdek, przyjaciel Doncia, dawno za-
slyn^.1 i budzil powszechny szacunek 
i zazdrosc, bo z mieszkania przygodnej 
znajomosci na Piccadilly wyszedl bez 
portfelu, co zresztq. zauwazyl znacznie 
pôzniej. — ,,Osiemdziesi^,t funtôw — 
opowiadal z dxonq, — aie trudno, 
Londyn kosztuje, jezeli chcesz siç za-
bawic jak lord !" 

Juz wiemy wiçc, ze zabawa lordôw 
to — dac siç okrasc na Piccadilly. 

Naturalnie, gdyby w ukradzionym 
portfelu Ferdka bylo tylko dziesiçc 
szylingôw, nie byloby powodu do 
dumy. Good time mierzy Ferdek i jego 
koledzy ilosci^ straconychi pieriiçdzy, 
a to, na czym zabawa polega, nie ma 
znaczenia. 

Kiedy s, po kolacji w czasie jakichs 
swiQ.t (alcoholidays) wydal Ferdek 
jeszcze dwanasçie fimtôw na proste 
rozrywki : zatrzymanie pociq.gu w 
Underground — £5, zatrzymanie ru-
chomych schodôw — £5, naplucie w 
autobusie — £2. — ,,Niech. dzemojady 
wiedz^, co to — f a n t a z j a !" 

Tymczasem towarzysz ï)oncia wy-
sun^l kuszqc^ propozycjç : 

—: ,,Jest pan w Londynie, to bylby 
siejm, jakby pan w najtklabie rue 
spendzil trochç czasu i pieniçdzy. Ja 
jestem member jednego first-class najt-
klabu, to mogç pana przedstawic. 
Mam tam frendôw z angielskiej Navy". 

Donciu marzyl o , ,najtklabie' '. Po-
myslec tylko — wrôci na swojg, stacjç 
w Prangmere i bçdzie môgl opowiadac 
w kasynie : 

— ,,Londyn, côz, jak kazde wielkie 
miasto... W dzien trochç mçczQcy i 
nawet powiedzialbym —- nudny. Aie 
zycie nocne, ba ! — Zostalem czlon-
kiem jednego z najbardziej eksklusyw-
nych nocnych klubôw : wprowadzil 
mnie znajomy, cholernie ustosunkowa-
ny gosc — z wszystkimi admiralami 
angielskimi jest na ty, a mieszka u 
najbogatszego lorda w calej Anglii..." 

To ostatnie powstalo z uprzednio 
uslyszanej wiadomosci, ze kasyno, w 
ktôrym rodak jada na swej nowej 
stacji, miesci siç w kantryhalzie, od 
dawna opuszczonym przez wlasciciela 
-— podobno zbankrutowanego lorda. 

Z wdziçcznosci^, przystal wiçc Don­
ciu na propozycjç. 

Towarzysz prowadzil go przez Picca­
dilly Circus, wskazuj^c na cokôl 
Erosa, zalozony workami z piaskiem i 
obudowany deskami na czas wojny : 

— ,,To jest slynny monument Erosa, 
czyli Apolla belwederskiego" — objas-
nil. 

— ,,Hm, prosty, aie solidny" —-
zgodzil siç Donciu, patrz^c z uznaniem 
na kopulastq, piramidkç z desek. 

St^d skrçcili w Shaftesbury Avenue, 
ktôrq to nazwç rodak wymawial : 
s z e w c b u r y. Stqd w lewo mniej -
szq ulicq. do jeszcze mniejszej uliczki 
w prawo, potem podwôrko z pustymi 
beczkami od piwa, a z podwôrka po 
schodach do drzwi w suterynie z 
napisem : 

The ,,Hectic Paradise" Club 
Member s only. 

—- „Im lepszy najtklab, tym gorzej 
wyglqda na zewn^trz — uspokoil 
Doncia towarzysz — to juz ich angiel-
ska tradiszen. Aie zobaczy pan w 
srodku !". 

W srodku byl najpierw ciasny i 
brudnawy przedpokôj z jeszcze jed­
nym napisem Member s only na écianie 
i z fagasem w zupelnie brudnej liberii, 
ktôry sprawdzal legitymacje i w razie 
braku takowej — wydawal je za oplatq. 
jednej gwinei. Donciu dostal jq, rôwniez 
bez trudu, a nazwisko jego zostalo 
wpisane uroczyscie do ksiçgi klubu 
wsrôd wielu innych nazwisk — nie-
wqtpliwie samych lordôw i admiralôw. 

RAD • 
NA DAR NARODOWY 3-GO MAJA 

Redakcja ,, Polski Wa.lczq.cej" przekazala Ko-
mitetowi xbiôrki (74, Cornwall Gdns., London. 
S.TF.7) — £2. 0. 0; 

K S I f l i Z K I  N A D E S L A N E  
X. Kamil Kantuk : Dzieje Ziemi Pomorskiej. 

Sekcja Wydawnicza Jednostek Wojska na 
Sr. Wschodzie. Str. 131. 

*> 

Wydawnictwa Instytutu Eiterackiego w 
Rzymie, skiad glôwny : The Vistulu Press 
Ltd., 45, Cromwell Road, London, S.W.7. : 

J. Ghalasinski — Ulatowski : Przeszloâé i 
przyszlosc inteligencji polskkej. Str. 199, 
cena 5s. 

Sergiusz Piasecki : Nikt nie da nam zbawie-
nia... Str. 284, cena 8/6. 

Sergiusz Piasecki : Spojrzç ja w okno... 
Str. 253,* cena 7/6. 

Pawel Hostowiec : Dziennik podrôzy do 
Austrii i Niemiec. Str. 72, cena 3/9. 

Stanislawa Kuszelewska : Kobiety. Str. 193, 
cena 6s. 

Andrzej Strug : Mogila Nieznanego Zolnierza. 
Str. 374, cena 7/6. 

KOMUNIKAT DELEGATURY P.C.K. 
Delegatura P.C.K. powoluj^c siç napoprze-

dni komunikat o przerwie komunikacji to-
warowej morskiej z Polska n» skutek mrozow 
wyjasnia, ze pierwsi.y polski statek towarowy 
w poczqtku maja môgt zabrac tylko 
najpi I niejszy transport Delegatury dla. 
powodzian, tak ±e calosc zalegajacych od 
lutego paczek odpt>nie dopiero w polowie 
maja. 

Za iwtokç tç, nie z naszej winy spowodo-
wana, Delegatura przeprasza wysylajacycK 
paczki. 

B1ALE SPABOCHRONY 
jedwab ,,Nylon" na damsk^ bieliznç i bluzki. 1 szt. materialu (2 kliny) 
dtug. metra szer. gora: 12 cm. dôl: 180 cm. Cena z przesytk^ polecon^ 
w Wielkiej Brytanii: 23 szyl. Cena z przesyikst polecon^ do Polski: 

24 szyl. 3 pensy. 
Nowy, podwôjny, biaiy koc — czysta welna. 
Cena z przesyfk^ w Wielkiej Brytanii: 35 szyl. 

Malo uzywany, jak wyzej, 30 szyl. 
Nowy, pojedynczy, biaty koc — czysta wetna. 
Cena z przesyfk^ w Wielkiej Brytanii: 30 szyl. 

Mato uzywany, jak wyzej, 25 szyl. 
Zamowienia z naleznosciami tylko listowne przyjmuje: 

ANGLO-CONTINENTAL AGENCY, 51, Barkston Gardens,S.W.5 
Wysy*ka natychmiastowa 

T O  B Y t Y  N A P R A W D Ç  C E N N E  I N F O R M A C J E  !  
,,RIGHT H ONOURABLE" wygral 4 do 1, nastçpny ,,DEISEL" 
przegral o glowç 9 do 2. „ANN DENISE" wygrala 5 do 2. 

W ubiegly wtorek dalem dowody tygodnikowi „Sporting Lifecc, 
stwierdzaj qce3 iz stosownie do moich informacyj, udzielanych moim 
klientom, poza wyzej podanymi korimi, wygrala ,,MISS JANET" 
7 do 2 i „LORD NELSON" 10 to 1. 

Zrôdla moich informacyj o startujqcych koniach sq rzeczywiscie dobre, 
totez milosnicy wyscigôw konnych, ktôrzy zgodzq siç w zamian za 
dostarczane im informacje, wyplacaé mi wygrane od £i. powinni 
bëzzwlocznie skontaktowaé siç ze mnq. 

Proszç pisac nazwisko i adres duzymi literami oraz jzalqczyé 
zaadresowanq kopertç ze znaczkiem pocztowym. Korespondencja 
w miarç moznosci po angielsku. 
Niezawodny system, jak nalezy grac na WYSCIGACH PSÔW, 
jest w moim posiadaniu do dyspozycji klientôw. 
Depozyty w wysokosci £25, 50 i 100 dla gry jeszcze przez krôtki czas 
przyjmujç. Przeciçtna wygrana wynosi £2. 19. o. netto za kazde 
zdeponowane £25. 
3 do 4 razy tygodniowo gram w imieniu moich klientôw. 

Napiszcie natychmiast do : 

T. A. D. BOUGH, 19, Wardour St., London, W.l 

W Y D A J E  „ F I 6 H T I N G  F O L A N D "  T R U S T  
Adres Redakcji (Editorial Offices) : 52, Halton House, 20-23 Holborn, London, E.C.l. Tel. CHAncery 7747. 
Redaktor przyjmuje w poniedziaiki i wtorki od godziny 11-ej — 13-ej. 
Redakcja nie zwraca rçkopisôw niezakwalifikowanych do druku. 

W a r u n k i  p r e n u m e r a t y :  ( z  p r z e s y l k a  p o c z t o w a )  w  W i e l k i e j  B r y t a n i i  k w a r t a l n i e  8  s h . ,  w  
U.S.A. i Kanadzie miesiecznie 35 c., kwartalnie $1.00 c. 

Naleznosc prosimy wpiacaé z g6ry przekazem pocztowym lub czekiem na „FIGHTING POLAND TRUST" 
pod adresem Administracji. 

Ceny ogloszen : 1 cal przez jeden lam — £1 10s., ($5). Zarezerwowane miejsce 50% drozej. Ogloszenia na 
pierwszej stronie w miare wolnego miejsca o 100% drozej. Ogloszenia drobne : jednokrotne 9d. za slowo, dwu-
krotne 1 sh. za slowo, trzykrotne 1 sh. 6d. za slowo. Poszukiwanie i zaofiarowanie pracy : jednokrotne 6d„ 
dwukrotne 9d„ trzykrotne 1 sh. za slowo. 

Poszukiwania osôb rodzin wojskowych bezptatnie w miarç wolnego miejsca. 
Adres Administracji (Business Offices): 69, Earls Court Square, London, S.W.5. Tel. : FLAxman 8600 

Printed for „Polska Walcz^ca" by Williams ,Lea & Co., Ltd. Clifton House Worship Street, London, B.C.2. Registered at the G.P.O. as a Newspaper, 
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